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1. TABULA

SAJA ZINOJUMA IETVERTO NOLIGUMU PARSKATS (1. DALA)

“Jaunas paaudzes” BTN

Partnervalsts

PieméroSanas sakuma datums

ES un Dienvidkorejas BTN

2011. gada 1. julijs

ES un Kolumbijas, un Peru, un Ekvadoras
BTN

2013. gada 1. marts: ar Peru; 2013. gada
1. augusts: ar Kolumbiju; 2017. gada
1. janvaris: ar Ekvadoru.

ES un
noligums

Centralamerikas  Asociacijas

2013. gada 1. augusts: tirdzniecibas pilaru
pieméro ar Hondurasu, Nikaragvu un
Panamu, 2013.gada 1. oktobris: ar
Kostariku un Salvadoru; 2013. gada
1. decembris: ar Gvatemalu.

ES un Kanadas Visaptverosais ekonomikas
un tirdzniecibas noligums (CETA)

2017. gada 21. septembris

Padzilinatas un visaptveros$as brivas tirdzniecibas zonas (DCFTA)

ES un Gruzija 2014. gada 1. septembris, un stajas spcka
2016. gada 1. julija.

ES un Moldova 2014. gada 1. septembris, un stajas speka
2016. gada 1. julija.

ES un Ukraina 2016. gada 1.janvaris, un stajas speka

2017. gada 1. septembrT.

“Pirmas paaudzes” BTN

Partnervalsts

Piemeérosanas sakuma datums

ES un Turcijas Muitas savieniba

Asociacijas noligums tika parakstits
1963. gada; muitas savienibas pedgjais
posms pabeigts 1996. gada 1. janvari.

ES un Sveice

1972. gads

ES un Norvégija

1973. gada 1. julijs

ES un Izraela

1996. gada 1. janvaris

ES un Jordanija 2002. gada 1. maijs
ES un Palestina’ 1997. gada 1. jilijs
ES un Tunisija 1998. gada 1. marts
ES un Maroka 2000. gada 18. marts
ES un Libana 2003. gada 1. marts

1

$aja jautdjuma.

Sis nosaukums nav saistams ar Palestinas valsts atziSanu, un tas neskar dalibvalstu individualo nostaju




ES un Egipte

2003. gada 21. decembris

ES un Alzirija

2005. gada 1. septembris

ES un Meksikas Vispargjais noligums

BTN precém piemero kop$ 2000. gada
1.jilija. BTN pakalpojumiem pieméro
kops 2001. gada 1. marta.




1. TABULA

SAJA ZINOJUMA IETVERTO NOLIGUMU PARSKATS (2. DALA)

“Pirmas paaudzes” BTN

Partnervalsts PieméroSanas sakuma datums

ES un Ciles Asociacijas noligums 2003. gada 1. februaris

ES un bijusas Dienvidslavijas Makedonijas | Pagaidu  noligums par tirdzniecibu,

Republikas SAN? 2001. gada 1. junijs

ES un Albanijas SAN Pagaidu noligums par tirdzniecibu,
2006. gada 1. decembris

ES un Melnkalnes SAN Pagaidu noligums par tirdzniecibu,

2008. gada 1. janvaris

ES un Serbijas SAN

Pagaidu noligums par tirdzniecibu Serbijai:
2009. gada 1. februaris; ES: 2009. gada
8. decembris

ES un Bosnijas un Hercegovinas SAN

Pagaidu  noligums tirdzniecibu,

2008. gada 1. julijs

par

ES un Kosovas® SAN

2016. gada 1. aprilis

Ekonomisko partnerattiecibu nolisumi (EPN)

Partnervalsts

PieméroSanas sakuma datums

ES un Klusa okeana valstis

2014. gada 28. julijs: ar Fidzi; 2009. gada
20. decembris: ar Papua-Jaungvineju.

ES un Cariforum

2008. gada 29. decembris: ar Antigvu un
Barbudu; Belizu; Bahamam; Barbadosu;
Dominiku; ~ Dominikanas  Republiku;
Grenadu; Gajanu; Jamaiku; Sentkitsu un
Nevisu;  Sentl@isiju;  Sentvinsentu  un
Grenadinam; Surinamu; Trinidadu un
Tobago.

ES un Austrumafrikas un Dienvidafrikas
(ADA) apak3regions

2012. gada 14. maijs: ar Madagaskaru,
Mauriciju, SeiSelam un Zimbabvi.

ES un Centralafrikas EPN

2014. gada 4. augusts: ar Kameriinu.

ES un SADC (Dienvidafrikas Attistibas
kopienas) EPN

2016. gada  10. oktobris ar Botsvanu,
Lesoto, Namibiju, Dienvidafriku,
Svazilendu; 2018. gada 4. februaris: ar
Mozambiku.

ES un Ganas pagaidu EPN

2016. gada 15. decembris

ES un Kotdivuaras pagaidu EPN

2016. gada 3. septembris

Stabilizacijas un asociacijas noligums (SAN).

Sis nosaukums neskar nostaju par Kosovas statusu un atbilst ANO DP rezolicijai Nr. 1244/1999 un

Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.




1. IEVADS
1.1. Zinojuma sagatavo$anas pamatojums

Divpusgjie un regionalie brivas tirdzniecibas noligumi (BTN) ir nozimigakie ekonomikas
izaugsmes virzitajspeki. Izmantojot globalizacijas iespgjas, tie dod nozimigu labumu
iedzivotajiem un uzpémumiem Eiropas Savieniba (ES) un misu partnervalstis. BTN
ievérojami veicina ES argjas tirdzniecibas raditajus, jo tie atver jaunus tirgus
eksportétajiem un piedava paredzamaku, uz noteikumiem balstitu uznémeéjdarbibas vidi,
kas labveligi ietekmé patérétaju izveli un konkurenci. Lai gan tirdzniecibas noligumu
svarigakas iezimes arvien ir tarifu un valsts iekS€u, ar tarifiem nesaistitu SkerSlu
atcelSana, arvien nozimigaki klust citi aspekti. PriekSplana jo T1pasi izvirzijusSies
noteikumi, kas atbalsta brivu un godigu tirdzniecibu (piem., saistiba ar /PR (intelektuala
IpaSuma tiesibu) aizsardzibu un konkurences noteikumi), un arT noteikumi darba tiesibu
un vides aizsardzibas joma. Turklat dazi BTN var piedavat pusém iesp€ju cieSak
sadarboties visdazadakajas jomas, sakot no pé&tniecibas un inovacijas un beidzot ar
standartizaciju un klimata parmainam.

Ta ka ES noslégto tirdzniecibas noligumu skaits palielinas, pieaug ari sabiedribas
interese par $So noligumu ietekmi. Lai analizétu realos un potencialos ieguvumus, ko dod
nozimigakie tirdzniecibas noligumi* “Tirdznieciba visiem” pazinojuma® Komisija
apnémas ik gadu apkopot informaciju par to, ka $adi noligumi tiek istenoti, izcelot ne
tikai progresu, bet arT joprojam neatrisinatas problémas un Komisijas veiktos pasakumus,
lai BTN var pilna méra sasniegt savu potencialu.

Atbilstigi pirmajam zinojumam®, kas tika publicéts 2017. gada novembri, otra ikgadgja
zinojuma par BTN istenoSanu (turpmak “zinojums”) noliiks ir palielinat informétibu un
parredzamibu saistiba ar Komisijas 1stenotajiem BTN. Zigojumam vajadz&tu laut citam
ES iestadem, ES dalibvalstim, pilsoniskajai sabiedribai, uzpémumiem un ikvienam, kam
ir interese par ES tirdzniecibas politiku, ripigi parbaudit un parrunat to, ka ES pieméro
BTN. Zinojuma apkopoto informaciju varés ari izmantot tirdzniecibas sarunas nakotng.
Turklat zinojums arT sniedz lietderigu ieskatu par to, kada méra BTN ar ES dod labumu
jaunattistibas valstim un ka labak izstradat attistibas palidzibu, kas biitu salagota ar nesen
atjauninato tirdzniecibas atbalsta strateégiju.

1.2. Zinojuma izmantotie dati

Ja nav noradits citadi, vispargja tirdzniecibas statistika’ zinojuma par tirdzniecibas un
ieguldijumu pluismu attisttbu pamatojas uz EUROSTAT datiem (COMEXT), kas bija

Parskats par visiem ES noslégtajiem tirdzniecibas noligumiem un to sarunam pieejams vietng
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2006/december/tradoc_118238.pdf

Eiropas Komisija, Pazinojums “Tirdznieciba visiem: cela uz atbildigaku tirdzniecibas un ieguldijumu
politiku”, COM(2015) 497.

Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai par brivas tirdzniecibas noligumu istenoSanu, 2017. gada 17. novembris; Briselg,
2017. gada 9. novembris, COM(2017) 654 final.

Vispargja statistika par precu un pakalpojumu tirdzniecibas plismam par katru BTN partnervalsti
pieejama dienestu darba dokumenta.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2006/december/tradoc_118238.pdf

precu tirdzniecibu attiecas uz 2017. gadu, un dati par pakalpojumiem un ieguldijumiem ir
par 2016. gadu. Statistika par preferentu izmantojuma raditajiem (PIR)” pamatojas uz
administrativajiem datiem, kurus apkopojusi importétajvalsts. PIR rada, kada mera
tirdzniecibas pliismas tiek izmantotas tirdzniecibas noliguma paredzgetas preferences. PIR
rada importu vai eksportu, kas ir veikts tirdzniecibas preferencu ietvaros, ka dalu no tada
importa vai eksporta kop€jas vertibas, kuram partnervalsts var piemérot preferences, t. i.,
tada importa vai eksporta kop&jo vertibu, kuram var piemérot preferences, dala ar
importu/eksportu, kas faktiski ir veikts preferencu shémas ietvaros. Imports/eksports,
kam var piem@rot preferences, ir tad, ja piemérotais preferencialais tarifs ir zemaks neka
piemérotais vislielakas labvelibas (MFN) tarifs. Attiecigi aprékina nav ieklauta
tirdznieciba, kam nepieméro MFN beznodokl]a tarifu.

ES importam no BTN partnervalstim PIR balstas uz Eurostat skaitliem. Eurostat apvieno
tarifus un tirdzniecibas pliismas, lai izveidotu datu kopu, no kuras Komisija ieglst
informaciju gan par rezimu, kadu var piemeérot produktam, gan par attiecinama reZzima
izmantoSanas apméru. legiita datu kopa ir saskanota un konsekventa'® un lauj veikt
salidzinajumu pa partnervalstim un gadiem.

Savukart, lai aprékinatu PIR eksportam no ES uz BTN partnervalstim, Komisija izmanto
administrativos datus, ko apkopojusi attieciga tresa valsts, kura veikusi importu. Sie
statistikas dati nav saskanoti. Tadel tieSs salidzinajums starp partnervalstim vai ar ES
importu biitu uzskatams tikai par indikativu. PIR tiek sniegti tikai tad, ja ir bijusi
pieejami pietiekami ticami dati.

1.3. Zinojuma tverums un struktiira

Saja zinojuma sniegta atjauninata informacija par Komisijas darbibam saistiba ar BTN
istenoSanu un apkopota nozimigaka informacija par 35 galvenajiem tirdzniecibas
noligumiem ar 62 partnervalstim, kas tika piemeroti vismaz vairakus ménesus 2017. gada
(sk. I tabulu). Sikaka informacija par katru atsevisko noligumu pieejama dienestu darba
dokumenta, kas pievienots Sim zinojumam.

e 2. iedala sniegta informacija par daziem galvenajiem konstat§jumiem jomas, uz
kuram attiecas noligumi, raksturots panaktais progress un neatrisinatie jautajumi.

e 3.-6.1edala apliikots svarigakais par katru BTN kategoriju:
o “jaunas paaudzes” BTN (3. iedala);
o padzilinatas un visaptveroSas brivas tirdzniecibas zonas (DCFTA;
4. iedala);
o “pirmas paaudzes” BTN (5. iedala) un

Attieciba uz Asociacijas noligumu ar Centralameriku pastav ievérojamas atskiribas starp EUROSTAT
un Centralamerikas statistiku, tap&c konsekvences apsveérumu dél izmantoti tikai Eurostat dati.

Informaciju par PIR partnervalstu dalijuma var skatit 1. un 2. pielikuma.

Tomér pastav neliela klidas iesp&jamiba, jo datos nav ietvertas dazas parmainas importa
preferencialaja statusa, piem., preferences, ko import&taji pieprasa péc precu deklaré$anas muita, un
preferences, kas tiek atteiktas, par ko muita pienem l@mumu péc tam, kad tiek veikta verificéSana péc
precu izlaiSanas.



o ekonomisko partnerattiecibu noligumi (6. iedala).
7.1edala aplukots, ka tiek istenotas apnemsSanas saistiba ar tirdzniecibu un
ilgtsp&jigu attistibu (TIA).
8. iedala apkopota informacija par lauksaimniecibas partikas tirdzniecibu saskana
ar BTN.
9.1edala aplikots Komisijas pastavigais darbs, kas tiek veikts, palielinot
informétibu un uzlabojot BTN izmantoSanu.
10. iedala apliikota situacija saistiba ar tiesibu aktu izpildes pieprasisanu.



S TIRDZNIECTBAS STAVOKLIS

2018. g ada setembglf“

+ vienTha [Andora, Monako, Sanmarino, Turdjal Notiek sarunas par preferencialas tlrdmlidh- ol
kas zona (Norvédia, Islands, Lintenteina) O lespijamie preferenciflas tirdzniecTbas partneri
renciblas tirdzalecTbas nellgume (BTN EPNLDCFT4)  Motick sarunas par atzevizku ieguldijumu nolig




2. PARSKATS PAR GALVENAJIEM KONSTATEJUMIEM
2.1. Pamatinformacija

BTN ir nozimigakais katalizators, kas darbojas, atverot tirgus un izveidojot pamatnosacijumus
tirdzniecibai un ieguldijumu veikSanai. Tirdzniecibas noligumi lauj ES uzp€mumiem
palielinat eksportu un importu, un tas sekmé ES iekSzemes kopprodukta (IKP) pieaugumu.
Pastav art skaidra saikne starp (ES un arvalstu) nodarbinatibu un pievienoto veértibu, ko rada
ES eksports uz citam pasaules valstim.!! Tomér BTN ir ari vairaki papildu mérki — gan
visparigi, gan konkréti katrai partnervalstij vai regionam. ES ir apnémusies nodroSinat, lai
tirdzniecibas politika veicinatu ar1 tadas vertibas ka cilvektiesibu, darba tiesibu un vides
aizsardzibu un cinu pret klimata parmainam.

Turklat padzilinatas un visaptverosas brivas tirdzniecibas zonas (DCFTA) ar miisu austrumu
kaiminregiona partnervalstim Moldovu, Ukrainu un Gruziju ir liela méra atkarigas no $o
valstu tiesibu aktu pakapeniskas tuvinaSanas ES tiesibu aktu kopumam. Ekonomisko
partnerattiecibu noligumi (EPN) ar Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana (AKK)
valstim ir asimetriski noligumi, kas misu partnervalstim nodroSina piekluvi ES tirgum bez
nodokliem un kvotam, ka ar1 tehnisko palidzibu un attistibas atbalsta pasakumus. Noligumi ar
Rietumbalkaniem pamatojas uz spécigu Eiropas perspektivu, $Sim valstim tiecoties nakotné
klut par ES dalibvalstim.

BTN butiba tiek Tstenoti, notiekot sarunu procesam, un noligumi bus japielago, lai
nodroSinatu, ka tiek sasniegti konkrétie politikas mérki, kuru d€] noligums tiek noslégts.
Nozimigus secinajumus var izdarit tikai tad, kad noligums ticis piem&rots vairakus gadus.
Ietekmes izvert€Sanai Komisija veica ex post noveértejumu par ES “pirmas paaudzes” BTN ar
Cili (2012. gads) un Meksiku (2016. gads) un gatavojas pabeigt padzilinatu analizi par pirmo
ES “jaunas paaudzes” noligumu ar Dienvidkoreju. Secinajums 2016. gada par VisaptveroSo
ekonomikas un tirdzniecibas noligumu (CETA) ar Kanadu iezim€ja jaunus pagrieziena
punktus tv€ruma un satura izteiksme, un tas ar1 paradisies noliguma TstenoSanas gaita.

Jo tirdzniecibas noligums ir vérienigaks un aptveros$aks, jo ta istenoSana ir sarezgitaka un
prasa lielakus resursus. Tadel Sobrid ir v&l jo svarigak periodiski un sistematiski uzraudzit
misu svarigako BTN darbibu. Konstatéjumi par to, kas darbojas un nedarbojas miisu dazado
noligumu ietvaros, var palidzet sarunu procesa par jauniem noligumiem un esoSo noligumu
modernizacija. Tadel Komisija uzsver, ka ir svariga raita pareja no sarunam uz istenoSanas
posmu un labaka sagatavotiba dienai, kad provizoriski saks piemérot jaunu noligumu, ka var
redzét gadijuma ar CETA un Ekonomisko partnerattiecibu noligumu ar Japanu. Sa iemesla dél
var uzskatit, ka BTN efektiva TstenoSana ir dala no tirdzniecibas politikas cikla.

11 Sk. Hos€ Ruedas-Kantuées (José M. Rueda-Cantuche) un Nunu Souzas (Nuno Sousa) 2016. gada februara
rakstu “ES eksports uz pasaules valstim: parskats par ietekmi uz nodarbinatibu un ienakumiem”;
http://trade.ec.europa.cu/doclib/docs/2016/february/tradoc_154244.pdf.



http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2016/february/tradoc_154244.pdf.

2.2.  Preéu tirdzniecibal?

Kopgjais ES tirdzniecibas apjoms BTN ietvaros 2017. gada bija 1179 miljardi EUR, kas ir
aptuveni 32% no ES kopgja tirdzniecibas apjoma ar treSam valstim (aptuveni
3737 miljardi EUR taja paSa gada). Musu lielakie tirdzniecibas partneri BTN ietvaros ir
Sveice — tirdznieciba ar $o valsti veido 7 % no ES kopgjas argjas tirdzniecibas, un tai seko
Turcija (4,1 %), Norvégija (3,4 %) un Dienvidkoreja (2,7 %). ES kopgjais importa apjoms
BTN ietvaros 2017. gada bija aptuveni 542 miljardi EUR, savukart kopgjais eksporta apjoms
bija 637 miljardi EUR.

2017. gada precu tirdznieciba kopuma palielingjas, 1pasi saistiba ar ES eksportu. DaZos
gadfjumos bija v€rojama ES eksporta samazinaSanas, tacu to galvenokart izraisija argji
faktori'®, kuri ietekm&ja attiecigas partnervalsts ekonomiku, nevis BTN slikta darbiba.
Tirdzniecibas plismu analize pa nozarém liecina, ka iev€rojami palielinajas ES
lauksaimniecibas partikas produktu un mehanisko transportlidzeklu eksports uz dazam misu
“jaunas paaudzes” BTN partnervalstim. Taja pasa laika dazas nozar€s, piem., transporta
iekartas vai tehnika, arvien netiek izmantots viss potencials, un eksporta pamata esosa vertiba
un potencialie nodoklu ietaupijumi ir salidzino$i lieli visas ES dalibvalstis un BTN
partnervalstis. Pieméram, saskana ar Tirdzniecibas GD nesen veikto pétijumu ES eksportetaji
varétu ietaupit aptuveni 15 miljardus EUR, ja tie pilniba izmantotu preferences, ko piedava 18
ES BTN

2.3.  Preferencu izmantoSanas raditaji (PIR)!3
PIR ES importam no BTN partnervalstim

2017. gada bija vérojami daZi pozitivi notikumi, Tpasi saistiba ar Latinamerikas valstim Cili
un Meksiku un EBTA partnervalstim Norvégiju un Sveici, jo tas vargja labak izmantot ES
pieskirtas BTN preferences. Kopuma Vidusjiiras regiona BTN partnervalstis un arT dazas
Andu valstis, piem., Ekvadora, labi izmantoja BTN preferences. AugSupejosa tendence
vérojama ar1 Centralamerikas valstis, 1pasi Salvadora un Panama.

PIR eksportam no ES uz BTN partnervalstim

Daudzos gadijumos arvien ir problematiski aprékinat, kada méra preferences tiek izmantotas
eksportam no ES uz BTN partnervalstim, jo datu nav vispar vai triikst ticamu datu. Pieméram,
pagajusaja gada dati par PIR eksportam no ES uz BTN partnervalstim atkal nebija atri
pieejami par visam BTN partnervalstim, un dazos gadijumos izradijas, ka sanemtie dati nebija

Avots: Eurostat.

Tirdzniecibas plismas var ietekmét noteikts politiskais un geopolitiskais konteksts, ka ari citi faktori, kas ne
vienm@r ir saistiti ar BTN istenoSanu.

14 Sk. L. Nilsona (Nilsson) un N. Preijona (Preillon) petijumu (2018. gads)
http://trade.ec.europa.cu/doclib/docs/2018/june/tradoc_156931.pdf.

Pamata esosais jeédziens ir sikak skaidrots 1.3. iedala. Informaciju par PIR partnervalstu daljjuma skatit 1. un
2. pielikuma.
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ticami vai konsekventi.'® Tas ir tapec, ka, apkopojot un sniedzot importa datus, katra
partnervalsts izmanto savu metodi. Dazos gadijumos dati nav pietickami, jo nepietiek
kapacitates un triikst zinaSanu, bet dazas valstis apgalvo, ka tas vispar nevac $adus datus.

Komisija So problému ir apspriedusi ar attiecigajam partnervalstim, izmantojot institucionalas
struktiiras savu BTN ietvaros, lai sekmé&tu periodisku informacijas apmainu starp pusém.
Jaunakajos BTN, sakot no CETA, tiks ieklauts saisto$s noteikums par tirdzniecibas datu
periodisku apmainu.

Saskana ar Komisijas riciba esoSo informaciju PIR uzlabojas eksportam no ES uz vairakam
BTN partnervalstim; runa ir, piem., par Dienvidkoreju, kam PIR palielinajas ¢etrus gadus péc
kartas, un arf Gruziju un Cili. Eksportam no ES uz Sveici, kas ir misu lielaka tirdzniecibas
partnervalsts BTN konteksta, PIR nemainigi bija aptuveni 80 %. Neraugoties uz $§adu pozitivu
attistibu, ES eksport€taji joprojam var labak izmantot BTN. Komisija strada, lai ES uznémumi
vairak izmantotu BTN, izmantojot dazadu pasakumu kopumu, kura mérkis ir sniegt
informaciju laicigak, un ari praktiskas norades par tadiem sarezgitiem jautajumiem ka, piem.,
izcelsmes noteikumi. Ciesi sadarbojoties ar ES dalibvalstim un uzgémumiem, Komisija ari
strada, lai uzlabotu savu tirgus pieejamibas datubazi un palidzibas dienestu tirdzniecibas
jautajumos, lai tos pielagotu mazo un vid&jo uznémumu (MVU) vajadzibam.

2.4. Pakalpojumi un ieguldijumi

Visos “jaunas paaudzes” BTN un DCFTA ieklauti v€rienigi noteikumi par pakalpojumiem un
ieguldijumiem. Jaunakie noligumi (piem., CETA vai EPN ar Japanu) palidz izveidot un
nostiprinat tiesisko reguléjumu, lai atvieglotu pakalpojumu sniegSanu, vienlaikus aizsargajot
patérétajus. CETA un ES BTN ar Singapiiru un Vjetnamu ari ietver labakus noteikumus
ieguldijumu aizsardzibai. ES BTN iet talak neka PTO, jo tajos tiek liberalizeti ieguldijumi ne
tikai pakalpojumu joma, bet vairakuma ekonomikas nozaru, tostarp razoSana un
lauksaimnieciba. Tas atvieglo darfjumdarbibu ES pakalpojumu sniedz&jiem un iegulditajiem,
jo tiek piedavata paredzamaka vide un lielaka tiesiska drosiba.

Neraugoties uz iepriek$ teikto, sadalitu datu neesamibas d€l ir griiti precizi noteikt BTN
ietekmi uz pakalpojumu tirdzniecibu un arvalstu tieSajiem ieguldijumiem (ATI). Tade] BTN
ietekme pakalpojumu joma biitu japeta detalizétak, lai iegiitu skaidraku priekSstatu. Turpmak
uzskaititi dazi lidz §im svarigakie konstat&jumi.

v Pakalpojumu tirdznieciba ir palielindjusies “jaunas paaudzes” BTN ietvaros ar
Dienvidkoreju, Kolumbiju, Ekvadoru, Peru un Centralameriku kop$ So noligumu stasanas
speka. Pieméram, Centralamerikas gadijuma pakalpojumu tirdznieciba 2016. gada
sasniedza gandriz 40 % no kopgjas tirdzniecibas vértibas, un pakalpojumu tirdznieciba ar
Panamu vien veidoja vairak neka pusi no §1 pieauguma.

Pieméram, sniegtas zinas par preferencialu importu reiz€m attiecas uz tarifa pozicijam, kuram netiek
piemerotas preferences. Dazreiz var redzgt lielu atskiribu starp pazinoto kop€jo importu un kopgjo eksportu,
par ko datus sniedz Eurostat. Komisija izlabo neatbilstibas, izsleédzot tirdzniecibu tarifu pozicijas, kuram nav
noteiktas preferences saskana ar Tirdzniecibas GD tirgus pieejamibas datubazi (piemeram, kur vislielakas
labvelibas tarifs = 0).
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v Lidziga augsupejosa tendence vérojama saistiba ar “pirmas paaudzes” noligumiem ar Cili
un Meksiku. Ar moderniz€tajiem noligumiem tiks ieviesti turpmaki uzlabojumi. Konkréti,
Meksika ir appémusies turét savu pakalpojumu tirgu plasi atvértu ES piegadatajiem,
piedavajot plaSas un vérienigas koncesijas.

v' “Pirmas paaudzes” noligumi ar masu Vidusjiras regiona partnervalstim ietver tikai loti
ierobezotus noteikumus par ieguldijumiem un pakalpojumiem, jo tie galvenokart attiecas
uz precém. Kopuma pakalpojumu tirdznieciba un ieguldijumi attistas pozitivi, pat ja
pedeja laika nestabilitates vai droSibas apsvérumu dél dazas valstis ir samazinajusies
turisma pakalpojumi.

v/ Strauji pieaug vértiba pakalpojumu tirdzniecibai, ko nodrosina ES uznémumi Sveicg, un
otradi, un ES ir pozitiva bilance saistiba ar So.

v’ 2016.gada DCFTA ietvaros turpindja palielinaties pakalpojumu tirdznieciba un
ieguldijumi ar Ukrainu un Moldovu, abam valstim atgiistoties péc ekonomiskas un
politiskas krizes, tomér tas vél nenotika Gruzijas gadijuma.

v" No visiem noslégtajiem EPN tikai viena gadijuma ar Karibu jiras regiona valstim ir
aptverti pakalpojumi, ieguldijumu liberalizacija un citi ar tirdzniecibu saistiti jautajumi,
savukart citos EPN ir parskatiSanas klauzulas un par Siem jautajumiem sarunas notiks
velak.

2.5. Panaktais progress un svarigakie risinamie jautajumi

Komisija izmanto BTN institucionalo ietvaru, lai risinatu konkrétas problémas ar
partnervalstim, un veiksmigi darbojas arT 2017. gada'’. Turpmak uzskaititi dazi svarigakie
sasniegumi un patlaban neatrisinatie jautajumi.

Sanitarie un fitosanitarie (SFS) pasakumi

v (ile atvéra savu tirgu ES liellopu galai, likvidgjot pedgjos skerslus izcirstai galai un
pielagojot nosacijumus veterinarajam sertifikatam eksporta vajadzibam.

v" Peru pieskira ES piena produktiem gandriz pilnu piekluvi tirgum.

v" Kolumbija, Kostarika un Panama uzlaboja SFS procediiras, tostarp saistiba ar kartibu
ES iestazu ieprieksgjai ieklausanai saraksta.

v" Moldova pienéma un saka ieviest SFS stratégiju, un Gruzija pienéma tiesibu aktu
celvedi.

17 Sk. arT Komisijas 2018. gada zinojumu par tirdzniecibas un ieguldijumu skérsliem:
http://trade.ec.europa.cu/doclib/docs/2018/june/tradoc_156978.pdf.
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e Joprojam ir aizliegts eksportét liellopu galu no ES uz Dienvidkoreju. Par So jautajumu
SFS komiteja atkartoti diskut&ja 2017. gada 6. septembri.

e Kolumbija arvien pastav dazas apgriitinosas, ar SFS saistitas procediiras, kas attiecas
uz augu valsts produktiem; Peru ir panakts ierobezots progress saistiba ar saskanotu
sertifikatu apstiprinaSanu galas produktu importam.

e Dazas musu DCFTA partnervalstis, piem., Gruzija, jaturpina stiprinat institucionala
speja partikas nekaitiguma kontroles joma; Moldovai japilnveido laboratoriju
diagnostikas sp&ja dzivnieku slimibu uzraudzibai un izsekoSanai.

Tirdzniecibas tehniskie un administrativie Skersli

v' Meksika atcéla $kérSlus saistiba ar veselibas produktu un lauksaimnieciba lietojamu
Kimisko produktu registraciju un apstiprinasanu.

v’ Turcija atc€la eksporta ierobezojumus lizpiem no vara un aluminija un iznéma papira
izstradajumus no importa uzraudzibas shémas tvéruma.

v" Kolumbija veica grozijumus tiesibu aktos, lai raditu vienlidzigus konkurences
apstaklus viet§ja raZzojuma un importetu stipro alkoholisko dz€rienu importam un
pardoSanai un pazinoja par vienlidzigu konkurences apstaklu radiSanu kravas
automobilu importam (lai gan §s saistibas vél ir jaisteno).

e Ukraina turpingja aizliegt eksportét balkus, un bija panakts mazs progress, izstradajot
tiestbu aktus mezkopibas nozaré, kuru meérkis butu likvidét So tirdzniecibas
ierobezojumu.

e Dazas Vidusjiras regiona valstis, tostarp AlZirija, Egipte, Maroka un Tunisija,
ripniecibas precém pieméro apgrutinosas registracijas shémas, sertifikacijas procesus,
tehnisko kontroli ostas un parbaudes pirms nosiitiSanas vai viet€jas nozimes prasibas
publiskiem konkursiem.

e Turcija tirdzniecibu ierobezojoSi pasakumi nozimé ar1 diskriminaciju pret ES
eksportetiem traktoriem, eksporta ierobezojumus adas izstradajumiem un Turcijas
istenotu viet€jo politiku farmacijas nozare.

Geografiskas izcelsmes norades (GIN)

v' ES GIN Prosecco un atbilstiga starptautiska precu zime tagad ir tiesiski aizsargata
Moldova.

e Dienvidkoreja bija grutibas pievienot jaunas ES GIN sarakstam, kam BTN jau
nodrosina aizsardzibu.

Publiskais iepirkums

v' Ukraina pienéma plasu celvedi publiska iepirkuma joma, kas ir nakamais solis cela uz
parredzamaku un atveértaku publiska iepirkuma sist€ému.
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e Konkurentiem no ES v&l nav atveérti vietgjie tirgi iepirkuma joma dazas Austrumu
partneribas valstis, jo tajos trikst parredzamibas.

Uznéemejdarbibas vide, ieguldijumi, MV'U piekluve tirgum

v' Meksika uzlaboja piekluvi ATI, atcelot paSu kapitala maksimalo robezvertibu
nozimigas nozarés, tostarp telesakaru, energétikas nozaré un apdroSinasanas
sabiedribam.

v’ Vairakas Eiropas un Vidusjiras regiona valstis ir grozijusas tiesibu aktus, kas regulé
ieguldijumus, cenSoties piesaistit vairak ATI. Pieméram, Egipte un Tunisija pienéma
jaunu leguldijjumu likumu, AlZirija grozija Investiciju kodeksu, Palestina pienéma
vairakus tiesibu aktus, kuru meérkis bija uzlabot ieguldijumu vidi, un Jordanija un
Maroka izveidoja jaunas iestades, lai attistitu ieguldijumus. Efektivai Istenosanai bis
iz8kiro$a nozime, lai nodro$inatu panakumus $adiem pasakumiem.

e Korupcija un slikta parvaldiba turpinaja ietekmét ES uznémumu darbibu dazas
Rietumbalkanu un austrumu kaiminregiona valstis.
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3. “JAUNAS PAAUDZES” BTN: DIENVIDKOREJA, KOLUMBIJA — EKVADORA — PERU,
CENTRALAMERIKA, KANADA

Sa zinojuma izpratné “jaunas paaudzes” BTN ir visaptverodi BTN ar atseviskam tre$am
valstim, par kuriem sarunas risinatas péc 2006. gada. No piemérotajiem noligumiem Saja
kategorija ietilpst BTN ar Dienvidkoreju, Kolumbiju, Peru, Ekvadoru, Centralameriku un
Kanadu. Sadi noligumi parasti attiecas ne tikai uz muitas tarifu samazina$anu un preéu
tirdzniecibu, bet arT aptver pakalpojumus un publisko iepirkumu. Noliguma ar Dienvidkoreju
un Kanadu ir arT ietverti noteikumi par ieguldijumu lielaku liberalizaciju, un CETA turklat
paredz ar1 ieguldijjumu aizsardzibu (kaut gan to V€l provizoriski nepieméro) un sadarbibu
regul&juma joma. Stingri noteikumi par tirdzniecibu un ilgtsp&jigu attistibu (TIA) veido visu
kops 2010. gada nosl€gto “jaunas paaudzes” tirdzniecibas noligumu pamatu.

3.1. ES UN DIENVIDKOREJAS BTN
Tirdzniecibas attistiba un preferencu izmantojums

BTN tiek piemérots septinus gadus. 2017. gada ES tirdznieciba ar Dienvidkoreju palielinajas

un treSam valstim, kas pieauga par 3,8 %, un BTN bija §is attistibas balsts. ES imports
picauga straujak neka ES eksports, jo to atbalstija ES ekonomikas atgiSanas un spécigs
iekSzemes pieprasijums ES.

ES mehanisko transportlidzeklu eksports uz Dienvidkoreju atkal palielinajas par 7,3 % péc
samazinasanas par 7,5 % 2016. gada.

ES eksports uz Dienvidkoreju un imports no Dienvidkorejas lauksaimniecibas partikas nozare
palielinajas par attiecigi 10 % un 11 %, tad€jadi parsniedzot pieauguma tempu, kas bija
vérojams ES lauksaimniecibas partikas eksporta un importa ar visam BTN partnervalstim
kopa (attiecigi 4 % un 5 %). Salidzinajuma ar diviem iepriek$€jiem gadiem ES eksportetaji ari
labak izmantoja tarifu kvotas (TK)'® jutigiem lauksaimniecibas produktiem.

2017. gada lauksaimniecibas partikas tirdznieciba ar Dienvidkoreju ES veidojas parpalikums
2,6 miljardu EUR apméra. Laika no 2010. gada lidz 2017. gadam ES lauksaimniecibas
partikas eksports uz Dienvidkoreju palielin3jies par 113 % un imports no Dienvidkorejas
palielinajies par 212 % (kaut gan §is palielinajums sakas no loti zemas vértibas — no 65 lidz
203 miljoniem EUR).

Eksportam no ES uz Dienvidkoreju PIR bija 74,3 %, kas ir visu laiku augstakais raditajs.
Importam uz ES no Dienvidkorejas PIR nedaudz palielinajas, no 87 % 2016. gada Iidz 88 %
2017. gada.

ES pakalpojumu tirdznieciba ar Dienvidkoreju veido aptuveni 1 % no ES argjas pakalpojumu
tirdzniecibas. Laika no 2010. gada Iidz 2016. gadam ES pakalpojumu eksports palielinajas par
70 %. 2016. gada ES eksports nedaudz samazinajas par 3,6 % un ES imports samazinajas par
3,3 % salidzinajuma ar 2015. gadu. Ta paSa perioda laika ES iek3gjie ATI palielinajas par
46 % un ES argjie ATI (ES ieguldijumi Dienvidkoreja) palielinajas par 34 %.

18 TK nosaka kvantitativu robezvértibu aizsargata ick$zemes produkta importam uz noteiktu laiku. Importam,

kas parsniedz So robezvertibu, tiek piemérots augstaks tarifs.
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Koreja slapst pec Italijas vina

Col d'Orcia vina daritava razo vinu Toskana kops$ 1890. gada, un ta ir slavena ar savu
regionam raksturigo Brunello di Montalcino vinu. Col d'Orcia eksporté vinu visa
pasaulé jau 45 gadus, izmantojot ES tirdzniecibas noligumus. Dienvidkoreja ir pasi
specigs Col d'Orcia tirgus, jo, pateicoties ES un Korejas BTN, ir atcelti muitas nodokli
un uzp€mums var piedavat savu produkciju par konkuretspgjigakam cenam. Col
d'Orcia patlaban eksporté vairak neka 1500 pudeles vina gada.

Zviedrijas nanotehnologiju uznémums Insplorion iekaro Koreju

Zviedrijas uznémums Insplorion izmanto augstas nanotehnologijas, lai razotu augstas
veiktsp&jas bateriju sensorus, gaisa kvalitates sensorus un pétniecibas iekartas.
Uznémums piedava tehnologiju, ko lieto, lai méritu un likvid&tu gaisa piesarnojumu un
palielinatu energijas izlaidi, Tpasi izmantojot labaku uzladéSanas tempu par zemakam
izmaksam. Uzp@muma risindjumus var izmantot daudziem mérkiem, sakot no
elektrisko transportlidzeklu spektra palielinasanas un beidzot ar l&taku energijas
uzglabasanu un drosakam baterijam. Nemot v&ra arvien lielaku urbanizaciju un gaisa
piesarnojumu tadas valstis ka Dienvidkoreja, ir vairakkartigi palielinajusies
nepiecieSsamiba péc konkuretspgjigiem gaisa kvalitates sensoriem. Pateicoties ES un
Korejas BTN, Insplorion var vienkar$ak pardot savus bazetos pétniecibas instrumentus
Korejas bateriju tirgi. Noligums ari atbalsta stratégisko sadarbibu starp Insplorion un
uznémuma partneriem Koreja, un tas ir Tpasi svarigi inovacijas veicinaSanai.

ES tirdzniecibas darijums nodrosina darbu Vacijas inZenieriem

Kolbus ir Ziemelreinas-Vestfalenes uznémums Vacija, dibinats 1775. gada, un ta
specializacija ir iekartas gramatu iesieSanai un papira parstradei. Pateicoties ES un
Korejas BTN, Vacijas razotajs atradis rentablu tirgu Dienvidkoreja. Kops 2015. gada
Kolbus eksports uz Dienvidkoreju ir pieaudzis divas reizes. Kolbus panakumu atsléga
bija muitas nodoklu samazinasanas no 8 % lidz nullei, pateicoties noligumam, tadgjadi
potenciali tika ietaupiti vismaz 25 000 EUR par iekartas vienibu. lekartas ir otra
nozimigaka Vacijas eksporta prece, to kopgja vertiba ir aptuveni 3,14 miljardi EUR, un
So raditaju parsp€) tikai mehaniskie transportlidzekli (to eksporta vertiba ir
6 miljardi EUR gada).
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Darba tiestbas

Komisija turpinaja paust nopietnas bazas un arvien asak izteicas attieciba uz Dienvidkorejas
jauno valdibu par darbaspéka saistibam saskana ar BTN.

Izvirzitie jautajumi attiecas uz nepietickamo progresu darba reformas, kas vajadzigas, lai
nodros$inatu biedrosanas brivibas principa un darba kopligumu slégSanas tiesibu ievéroSanu,
kuras izriet no Korejas dalibas Starptautiskaja darba organizacija (SDO), un cetru SDO
pamatkonvenciju ratificé$ana'®. Komisija atgadinaja arT par Eiropas Parlamenta zinojumu?’
un pilsonisko sabiedribu, aicinot uzsakt oficialu stridu izSkirSanas procediiru saskana ar BTN

TIA nodalu.

P&c ES intervences Dienvidkoreja nesen pazinoja ES par pasakumiem, ko valdiba plano veikt
vietgja liment, lai ratificétu Cetras SDO pamatkonvencijas (sk. Kopsavilkumu par diskusijam
6. TIA komitejas séd€). Dienvidkoreja vélas vispirms veikt nepiecieSamas izmainas tiesibu
aktos, un tad nodroSinat atbilsttibu SDO konvencijam. Dienvidkoreja ir veikusi dazus
pasakumus, kas tika pazinoti ES. Komisija turpina cieSi uzraudzit So procesu un attiecigi
reag€s uz notikumiem Dienvidkoreja.

EXx post novertejums par ES un Dienvidkorejas BTN

Atbilstigi pazinojumam “Tirdznieciba visiem” Komisija patlaban gatavojas publiskot pirmo
padzilinato ex-post analizi par ES un Dienvidkorejas BTN darbibu. Guta pieredze palidzes
uzlabot citu BTN izstradi, par kuriem patlaban notiek sarunas, un labak istenot nesen
noslégtos BTN.

3.2 ES TIRDZNIECIBAS NOLIGUMI AR KOLUMBIJU, EKVADORU UN
PERU

Tirdzniecibas noligums ar Kolumbiju un Peru tiek Istenots jau piekto gadu, un tas darbojas
labi. Tam ir stabiliz§josa ietekme, nemot véra preCu cenu lejupslidi, kas ietekm&a Andu
Kopienas valstu ekonomiku 2015. gada un 2016. gada. Pateicoties noligumam, ir izveidotas
nozimigas uzpéméjdarbibas iesp&jas, un tas arvien vairak izmanto uzpémumi abas
ligumslédzg&jvalstis. 2017. gada janvari Ekvadora pievienojas noligumam ar Kolumbiju un
Peru.

Noligumam izradijas loti pozitiva ietekme uz MVU. Pieméram, saskana ar Kolumbijas
statistiku, pat ja nenem veéra kalnriipniecibu, pavisam 1155 Kolumbijas uznémumi eksport&ja
uz ES 2017. gada, un starp tiem bija 328 MVU un 582 mikrouzgp€mumi.

1 Konvencija Nr. 87 par biedroSanas brivibu, Konvencija Nr. 98 par tiesibam apvienoties organizacijas un

sarunam par darba kopliguma slégSanu, Konvencija Nr. 29 par piespiedu darbu un Konvencija Nr. 105 par
piespiedu darba atcelSanu.
20 Eiropas Parlamenta 2017. gada 18. maija rezoliicija par Eiropas Savienibas un Korejas Republikas Brivas
tirdzniecibas noliguma 1stenosanu (2015/2059(INI)).
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Tirdzniectbas attistiba un preferencu izmantojums

2017. gada, pret€ji 2015. gada un 2016. gada verotajam, visas tris partnervalstis noradija, ka
divpusgja tirdznieciba ar ES palielinas — Kolumbijai par 7 %, Peru par 16 %, savukart
Ekvadorai par 20 %, kas ir iespaidigs raditajs pirmaja istenoSanas gada.

Importam uz ES no Kolumbijas un Peru PIR saglabajas stabils attiecigi 97 % un 96 % liment,
un Ekvadora izmantoja preferences 97 % apmeéra. Eksportam no ES uz Kolumbiju PIR
2017. gada bija 68 %, kas ir nedaudz mazak neka 71 % 2016. gada; Peru tas bija 52 % un
Ekvadorai 42 %.

Lauksaimniecibas precu ES eksports turpindja palielinaties ar visam trim Andu
partnervalstim, un var gaidit, ka tas turpinas palielinaties p&c tam, kad biis pilniba istenota
SFS nodala. Gan Kolumbija un Peru, gan ar1 ES eksportétaji 2017. gada labak izmantoja TK.
Ta ka Ekvadora tikai nesen pievienojas noligumam, tad neviena puse daudz neizmantoja tarifa
kvotas. 2017. gada stabilizacijas mehanisms attieciba uz bananiem tika paplasinats, un taja
tika ieklauta ar1 Ekvadora. Labaka tirgus piekluve tika nodrosinata ne tikai lauksaimniecibas
nozarei, bet ar1 vairakam riipniecibas nozarém, tostarp zalém, iekartam un mehaniskajiem
transportlidzekliem.

Pakalpojumu tirdznieciba saglabajas diezgan stabila, un ES noradija ievérojamu parpalikumu
ar visam partnervalstim. ES arvien ir lielakais arvalstu iegulditajs Kolumbija un Peru. ES ATI
Ekvadora arvien ir zema limeni, un tas ir saistits ar sarezgitu regul€jumu un tiesiskajam
procediiram, ka arT triikumiem ligumu izpildes pieprasiSana.

Peru un Kolumbijas augli ir Luksemburgas uzpémuma izaugsmes svariga
sastavdala

Haralda Svena Zontaga (Harald-Sven Sontag) uznémuma TUKI galvenais birojs
atrodas Luksemburga, un uzpnémums razo un pardod eksotisko auglu sulas
Luksemburga, Belgija, Francija un Vacija. Lai piedavatu kvalitativus dabigus
produktus, Zontags izmanto no Kolumbijas import€tus eksotiskos auglus guanabana
lulo un mora. PardoSanas apjoms arpus Luksemburgas veido 20 % no apgrozijuma, un
Zontags tagad plano divkarSot pardoSanas apjomu.

Pateicoties ES tirdzniecibas darfjumam un pemot v&ra uzpémuma pieaugoso
popularitati, ka del ir nepiecieSams arvien lielaks auglu daudzums, TUKI patlaban
plano iegiit auglus tiesi no razotajiem Kolumbija. Veicot tieSu pirkSanu, Zontags varés
turpinat paplasinat uzpémumu.

Austrija izgatavo troSu vagoninu Bogotai

Uzpémums Doppelmayr, kas atrodas Forarlberga (Vorarlberg), Austrija, savu darbibu
saka ka neliela darbnica, un tagad tas kluvis par pasaulé vadoSu uzp@mumu trosu
vagoninu izgatavoSana. ES un Kolumbijas BTN palidzgja uzn€émumam paplasSinat savu
darbibu Dienvidamerika. Pateicoties ES un Kolumbijas noligumam, Doppelmayr
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uzbiivejis trosu vagoninu, kas var parvadat 2600 cilvékus stunda, un 2018. gada ar to
paredz€ts papildinat Bogotas sabiedriska transporta sisttmu. Doppelmayr panakumi
dod labumu ar1 viet§jiem piegadatajiem Austrija: ligumu vertiba ar uzn€mumiem
Volfurtas (Wolfurt) apkartné parsniedz 50 miljonus EUR. Doppelmayr devums
Forarlbergas ekonomikai ir 158 miljoni EUR gada, bet Austrijas uzgémumu veikto
pasiitijumu apjoms gada ir 325 miljoni EUR.

ES un Kolumbijas BTN sparno Kaeser Kompressoren

KAESER Kompressoren ir vidgs uznémums Bavarija, Vacija, kas pieder vienai
gimenei. Tas tika izveidots pirms simt gadiem, un savas razotnés Koburga (Coburg),
Bavarija, un Gera (Gera), Tiringeng, tas razo saspiesta gaisa sist€émas. Patlaban
uzpeémuma ir nodarbinati 6000 darbinieku visa pasaul€, un tas eksporté 90 % no savas
produkcijas uz dazadam pasaules valstim. ES tirdzniecibas noligums ar Kolumbiju lava
uznémumam palielinat savu meitasuznp@mumu Kolumbija ar nosaukumu Kaeser
Compresores, jo 1paSi pateicoties importa tarifu pakapeniskai samazinaSanai, un tie
pilniba izzudis 2019.gada. Uzpeémuma Compresores de Colombia strada
200 darbinieku.

“ES tirdzniecibas noligums ar Kolumbiju lava uzp@mumam ievérojami uzlabot
pardosanas apjomu augosaja Kolumbijas tirgi, jo tika samazinati importa tarifi”, stasta
uznémuma KAESER Compresores de Colombia generaldirektors Nelsons Lopezs
(Nelson Lopez).

IstenoSanas progress un neatrisinati jautajumi

2017. gada bija veérojami vairaki pozitivi notikumi. P&c tam, kad ES PTO ietvaros bija
noradijusi uz problému, Kolumbija izbeidza ierobezot stipro alkoholisko dz€rienu importu,
izdarot grozijumus tas likuma par stiprajiem alkoholiskajiem dzerieniem. Bez tam Kolumbija
ar1 pazinoja par vienlidzigu konkurences apstaklu radiSanu kravas automobilu importam, lai
gan §Ts saistibas vél ir jaisteno. Turklat Kolumbija sniedza skaidrojumu par savam saistibam,
kas noteiktas noliguma pielikuma par valsts iepirkumu, tad€jadi ES uzpémumiem vajadzetu
biit labakai piekluvei vietéja méroga konkursiem. Attieciba uz piena produktiem Peru pieskira
gandriz pilnigu piekluvi savam tirgum.

Tirdzniecibas komitejas sastava Komisija ar partnervalstim pievérsas tadiem neatrisinatiem
jautajumiem ka tirdzniecibas tehniskie skersli Kolumbija un nodoklu diskriminacija Peru, kad
preferencials nodoklu rezims tiek pieme&rots Pisco, tadgjadi diskrimingjot stipro alkoholisko
dzérienu importu. ES lauksaimniecibas partikas eksportam arvien tiek piemeroti
ierobezojumi, jo Ekvadora piemé&ro apgriitinoSas obligatas importa licences un patvaligi
noteiktus TK limitus. ES arvien censas panakt, lai visas tris Andu BTN partnervalstis
piekristu sadalit siitjumus noteiktas izcelsmes produktiem, kuri tranzita Skérso kadu treSo
valsti.

Darba un vides tiesibas
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ES Andu partnervalstis BTN konteksta klust arvien atvértakas, lai diskutétu par darba un
vides noteikumu istenoSanu TIA nodalas satvara. ES iesaistijas sadarbiba ar visam trim
partnervalstim, tostarp par darba inspekcijam un darba formalizéSanu ar Peru, un par
Konvencijas par starptautisko tirdzniecibu ar apdraudétajam savvalas dzivnieku un augu
sugam (CITES) istenoSanu, aprites ekonomiku un uznémumu socialo atbildibu ar Kolumbiju.
Ar Ekvadoru pasakumi tika Tstenoti visa gada garuma, lai palielinatu informé&tibu un veidotu
kapacitati, tadgjadi palidzot 1stenot TIA nodalu sakotn&ja posma.

Visam trim Andu BTN partnervalstim arvien jarisina nopietnas problémas. Peru ir ievérojami
jauzlabo iek$zemes konsultaciju mehanisms un japastiprina centieni pildit butiskas saistibas.
Reaggjot uz atkartotiem Kolumbijas pilsoniskas sabiedribas pieprasijumiem, Kolumbija tika
izveidota vietgja konsultantu grupa (VKG), kas papildinas tas esoSo konsultaciju mehanismu.
Ekvadora konstruktivi iesaistijas pirmaja gada, kad tika istenota TIA nodala, un tagad darbs
biis veérsts uz konkrétiem pasakumiem.

3.3. ES ASOCIACIJAS NOLIGUMS AR CENTRALAMERIKU
Tirdzniectbas attistiba un preferencu izmantojums

Piecus gadus péc tam, kad stajies speka asociacijas noligums starp ES un se$am
Centralamerikas valsttim (Panamu, Kostariku, Hondurasu, Gvatemalu, Nikaragvu un
Salvadoru), ta BTN dala vérojams jauns dzivigums, jo 2017. gada ES tirdzniecibas pliismas ar
Centralameriku palielinajas par 7,2 %.

Noligums un ta institucionala struktiira Iidz ar ES programmam regiona sekmé&ja ne tikai
tirdzniecibas pliismas starp Centralamerikas valstim un ES, kas kopa veido 11 miljardus EUR,
bet arT regionalo ekonomikas integraciju Centralamerika. ES imports no $a regiona ir
pastavigi palielinajies ar piecam no se$am regiona valstim. ES eksports uz Centralameriku
visparigi ir palielingjies, tomér merenaka apjoma.

2017. gada abi regioni labak izmantoja TK, taja pasa laika koncentrgjoties uz noteiktiem
produktiem. Centralamerika pilniba izmantoja savu cukura un beztaras ruma kvotu, savukart
ES eksportétaji labak izmantoja TK, Tpasi saistiba ar piena pulveri (91 % apmera).

ES importam no Centralamerikas PIR atkal bija augsts, vid&ji 95 %. Nebija pieejami dati, lai
aprékinatu PIR ES eksportam uz Centralameriku.

Pakalpojumu tirdznieciba starp abiem regioniem turpinaja palielinaties absolita un relativa
izteiksmé&, un 2016. gada ta veidoja gandriz 40 % no kopgjas tirdzniecibas vértibas. ES
eksports uz Panamu veido aptuveni 60 % no ES eksporta uz $o regionu un vairak neka 60 %
no kopgja pakalpojumu tirdzniecibas apjoma.

ES ieguldijumi regiona arvien bija salidzinoSi specigi. Pieméram, 2016. gada ES ATI
Centralamerika bija divas reizes vai pat lielaki neka Kolumbija vai Peru, kaut gan

tirdzniecibas veértibas bija lidzigas vai zemakas un vairak Iidzinajas raditajiem ar Argentinu,
kuras tirdzniecibas plisma ar ES 2016. gada palielinajas par 50 %.

Darba un vides tiesibas
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Pagrieziena punkts TIA nodalas 1stenoSana tika sasniegts péc tam, kad visas Centralamerikas
valstis bija izveidotas VKG. ES atkal finans€ja dazadas darbibas sadarbiba ar SDO, ESAO un
vietgjo pilsonisko sabiedribu, ka arT citam ieinteresétajam personam, kas aptver regionu,
koncentrgjoties uz tadiem svarigiem tematiem ka uzpémumu sociala atbildiba un atbildiga
darjjumdarbiba, tostarp ekspertu sanaksmes. ES arT nodroSindja finansgjumu SDO
regionalajam birojam, lai tas sniegtu atbalstu Salvadorai un Gvatemalai efektivi istenot SDO
pamatkonvencijas.

IstenoSanas progress un neatrisinati jautajumi

Péc ilgstosa un griuta procesa Asociacijas komiteja 2018. gada principa vienojas par
savstarpgji apmierinoSu risinajumu, kam biitu janodroSina Horvatijas pilniga ieklauSana
noliguma, bet, lai tas statos speka, vispirms ir jaizpilda nepiecieSamas tiesiskas prasibas.

Asociacijas komiteja nesen ar1 apsvera jautajumu par to, ka Centralamerikas partneri nesniedz
nepiecieSamos datus PIR aprékinasanai eksportam no ES uz Centralameriku. ApakSkomitejai
tirgus pieejamibas jautdjumos tika uzdots noteikt iemeslus un iesp€jamos risinajumus
trikumu novérSanai.

Spanijas zivju parstrades uzpémums “turas uz vilpa”, pateicoties ES un
Centralamerikas BTN

Grupo Calvo ir Spanijas uzgpémumu grupa, kas nodarbojas ar zvejniecibu, zivju
parstradi un konservu izplatiSanu, un uzpémums laika gaitd ir izaudzis no mazas
konservu riipnicas Karbalo (Carballo) pilséta Galicija lidz starptautiskai partikas
uznémumu grupai. Patlaban grupa darbojas vairak neka 70 valstis un taja strada vairak
neka 5000 darbinieku. Viens no grupas svarigakajiem tirgiem ir Centralamerika, un taja
grupai lielakais pardosanas apjoms ir Kostarika, un tad seko Panama un Salvadora.

2013. gada, kad bija stajies spéka tirdzniecibas noligums starp ES un se$am
Centralamerikas valstim, Grupo Calvo vargja izmantot Centralamerikas partnervalstim
pieskirtas kvotas un eksportét aptuveni 160 tonnas tunca. Kops$ ta laika turpinajas
stabila un pastaviga Grupo Calvo darbibas palielinaSanas Centralamerika ped€jo gadu
laika. Kop$ asociacijas noliguma parakstiSanas Grupo Calvo ir pastavigi uzsverusi, ka
noligums regionam devis juridisko noteiktibu un ieguldijumu iesp&jas. Grupai bija
vieglak veidot stratégiskas alianses ar valsts uzp€mumiem, kas lauj vietgjiem
razotajiem un MVU izmantot labako praksi. Grupo Calvo ir kluvusi par Ilideri
Kostarika inovativu uznémejdarbibas modelu joma.

34. ES un Kanadas VisaptveroSais ekonomikas un tirdzniecibas noligums
(CETA)
Pirma pieredze
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Provizoriska piemérosana®! tika sakta tikai 2017. gada 21. septembri, un vél nav iesp&jams
izdarit secinajumus par tirdzniecibas plismu ietekmi, tomér ieguvumi jau sak ieziméties.

v' Pirmajos 9 méneSos no noliguma pieméeroSanas dienas (2017. gada oktobris lidz
2018. gada jiinijs) ES precu eksports uz Kanadu palielinajas par 7 %, ka ar1 bija
noverojams lauksaimniecibas eksporta pieaugums: augli un rieksti (29 %) un
dzirkstoSais vins (11 %).

v" Mehanismu un mehanisko ieri¢u eksports (viena piektdala no ES eksporta uz Kanadu)
ar1 palielinajas par 8 %. Zalu eksports (10 % no ES eksporta uz Kanadu) palielinajas
par 10 %. Pieaugums bija verojams arf citas svarigas ES eksporta precu jomas — tadas
ka mebeles (10 %), smarzas/kosmétika (11 %), apavi (8 %) un apgerbi (11 %).

v Komisija rupigi uzrauga, ka tiek apkopota informacija par to, ka tiek pieskirtas un
nodotas tarifa likmes kvotas (TK) sieram.

Pasakumi, kas veikti istenoSanas veicinaSanai

Strauji virzijas darbs, lai izveidotu plasu institucionalo sistému, ko veido 13 komitejas un
6 specializétas dialoga grupas, un tas sniedz zinojumus CETA apvienotajai komitejai.
2018. gada pirmaja pusgada notika vairaku komiteju sanaksmes, tostarp saistiba ar
geografiskas izcelsmes noradém (GIN), SFS jautajumiem, muitu un publisko iepirkumu, e-
komerciju, vinu un stiprajiem alkoholiskajiem dzerieniem, ka ar1 saistiba ar “meZza
produktiem” un “piek]uvi biotehnologiju tirgum”. Sikaka informacija pieejama $eit.

Pirma TIA komitejas séde notika 2018. gada 13. septembri, ar kopigo zinojumu var iepazities
Seit. ES un Kanada cita starpa skatija ari tadus jautdjumus ka kopigas darbibas Parizes
noliguma TstenoSanai un iesp&jas atvieglot attiecigo pilsoniskas sabiedribas parstavju
iesaistiS8anu. Komisija un Kanada ar1 apsprieda TIA noteikumu agrinu parskatiSanu, paturot
prata Komisijas apnemsanos, kas pausta CETA “Kopigaja interpretéjosaja instrumenta”.

Turklat sadarbiba ar dalibvalstim un Kanadu Komisija ieinteres€tajam personam sagatavoja
Norades par izcelsmes noteikumiem CETA izpratn€, un tas tiek pastavigi papildinatas.

Saistiba ar CETA Komisija spéra vél vienu soli cela uz lielakas parredzamibas nodroSinasanu,
laikus sniedzot informaciju par institucionalo struktiiru darbibam CETA nolukiem speciali
izveidotaja timekla lapa “Sanaksmes un dokumenti”.

Jaunas siki izstradatas CETA norades uzpémumiem un T1pasi izveidota vietne CETA
jautajumiem Tirgus pieejamibas datubazé izradijas loti veiksmigi instrumenti, un tie var
veicinat jaunu noligumu slégSanu nakotné.

Situacija noliguma uzraudzibas un turpmakas uzlaboSanas joma tika apspriesta ekspertu grupa

2l Saskana ar LESD 218. panta 5. punktu p&c Padomes apstiprinajuma ES var pilniba vai dalgji provizoriski

piemerot tirdzniecibas vai citu starptautisku noligumu laikposmam starp parakstiSanu un stasanos speka.
Ligumu provizoriska piem&roSana atbilst jau ilgu laiku pastavosai starptautiskajai ligumu praksei.
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Polijas aboli: gatavi CETA labumiem

Varsava atrodas uznémums Ewa-Bis, kas piegada gan konvencionali, gan biologiski
audz€tus produktus uz vairak neka 25 valstim. Uzpémuma 1pasnieks Mareks Mazecs
(Marek Marzec) ar 2014. gada sanemta ES finans€juma palidzibu vargja izveidot IT
sisttmu uzpémumu darfjumiem ar uzpémumiem, izstradajot datubazi par
piegadatajiem un klientiem visa pasaulé. Uzn€mums nostiprindjas Toronto, jo vElgjas
paplasinat savu darbibu, lai, izmantojot CETA, sanemtu nulles muitas nodokli auglu
un darzenu eksportam uz Kanadu. Ewa-Bis giis labumu ar1 tad€jadi, ka augu, auglu un
darzenu eksportam no ES uz Kanadu tiek piemérota vienkarSota un atraka
apstiprinasanas procediira.

Labakie Francijas sieri dodas cela uz Kanadu

Maison Mons ir Francijas gimenes uzpémums, kas dibinats 1964. gada, un ta
specializacija ir uzlabot un pardot tradicionali gatavotu izcilu sieru. Uzn€mums
izmanto 190 sieru veidus, kas tiek gatavoti 130 dazadas saimniecibas, un eksport€ tos
uz vairak neka 25 valstim, tostarp Kanadu. Lidz ar CETA noslégsanu uzn€mums vélas
palielinat savu eksportu, jo, pateicoties CETA, pasreizg€ja beznodokla kvota ES siera
eksportam uz Kanadu palielinas divas reizes — no 8000 tonnu lidz 18 500 tonnam.
Maison Mons un ta produkti art giis labumu tadgjadi, ka 140 seviski Eiropas regionalie
partikas produkti un dzerieni tiek aizsargati Kanadas tirg.

Izpilddirektors Ervé Mons (Herve Mon) atzist: “CETA virza jaunu uzpéméjdarbibu.
Kops$ noliguma stasanas speéka mes jau esam san€musi neskaitamus pastitijumus misu
sieru piegadei Kanadas mazumtirgotajiem.” PardoSanas direktore Ziemelamerika
Laura Dubulo (Laure Dubouloz) inform&: “KopS CETA pieméroSanas esam sakusi
sanemt misu siera pieprasijjumus no mazumtirgotajiem Kanada. Viniem beznodokla
kvotas divkarSs palielinajums nozimé, ka vini var piedavat izsmalcinatu sieru plasaka
sortimenta. M@s esam sajlisma par jaunam tirgus iespg&jam”.

Vecais 1ru viskijs klast par savéjo Kanada

Uzneémums Chapel Gate Irish Whiskey Company ir vienigais viskija gatavinaSanas
tradiciju uzturétajs Irija, un tas atrodas Kleras apgabala (County Clare). Uznémuma
dibinataja Luize Makgveina (Louise McGuane) izmanto viskiju, ko raZzo vairakas
viskija razotnes visa Irija, un to gatavina uznémuma teritorija Tpasi uzbiiveta eka. Kad
dz€riens ir gatavs, tas tiek jaukts, veidojot neatkartojamus veidus. Ta ka uzp€mums ir
globals MVU, aptuveni 70 % no savas produkcijas tas eksport€ uz tirgiem arpus ES, un
ir gaidams, ka uznémuma ien€mumi nakamaja gada palielinasies triskartigi. Pateicoties
tirdzniecibas noligumam, piem., CETA, tadiem maziem uznémumiem ka Chapel Gate
ir vieglak augt un veiksmigi konkurét Sajos tirgos. Jo 1paSi CETA nodroSina, ka
efektivak tiek pieme&roti noteikumi, kas aizsarga precu zimi pret atdarinasanu. CETA ar1
samazina birokratiju, Tpasi arpus pilsétam, atvieglojot eksportesanu.

Izpilddirektore Luize Makgveina norada: “Noligums paver celu maziem uznémumiem
ka mangjais, kam eksports ir vajadzigs izdzivoSanai un augSanai. Samazinoties nodoklu
slogam, me&s varam kliut konkur&tsp&jigaki globalaja tirgii. Alkoholiskie dzg€rieni
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visparigi ir riipigi aizsargata nozare visa pasaulg, tadeél mums ir svarigi, ka tiek likvideti
tirdzniecibas Skérsli un mes piekliistam tirgiem, jo citadi més to nevarétu izdarit.”

4. PADZILINATAS UN VISAPTVEROSAS BRIVAS TIRDZNIECIBAS ZONAS
(DCFTA)?

Situdacijas apraksts

ES Asociacijas noliguma ar Gruziju, Moldovas Republiku (Moldovu) un Ukrainu mérkis ir
padzilinat politisko saikni un sagatavoties pakapeniskai ekonomikas integracijai starp ES un
tris austrumu partnervalstim Eiropas kaiminattiecibu politikas ietvaros.

DCFTA ir divas galvenas komponentes:

e savstarp&ja precu tirgus atvér$ana ar zinamu asimetriju, no kuras labumu gust
austrumu partnervalstis; un
e talejosa tiesibu aktu tuvinasana ES tiestbu aktiem, Tpasi ar tirdzniecibu saistitas jomas.

Ta ka noligums ar Ukrainu ticis piem&rots jau vairak neka divus gadus un noligumu ar
Moldovu un Gruziju pieméro vairak neka Cetrus gadus, paradas labi rezultati un palielinas
tirdznieciba. Tiesibu aktu tuvinasana notiek pakapeniski. Noliguma ietekme tirdzniecibas
dinamikas izteiksmé un ilgtsp€jigums jaskata vidgja lidz ilga termina.

Tirdzniectbas attistiba un preferencu izmantojums

ES ir lielakais tirdzniecibas partneris visam trim valstim, un 2017. gada ES dala to kopg&ja
tirdznieciba bija 56 % Moldovai, 42 % Ukrainai un 27 % Gruzijai. ES ir pozitiva tirdzniecibas
bilance ar visam trim valstim.

v ES un Ukrainas tirdznieciba ievérojami pieaug. ES eksports uz Ukrainu un imports no
Ukrainas palielinajas par attiecigi 22 % un 27 %, liela m@ra pateicoties ekonomiskas
situacijas stabilizacijai pec 2014.-2015. gada ekonomikas krizes.

v" Tirdznieciba ar Moldovu arT palielinajas, jo ES imports palielinajas par 23 %, kas ir
nedaudz lielaks pieaugums neka eksportam, kas 2017. gada palielinajas par 19 %.
Moldovas ekonomika aug, un Moldovas uznémumu darbibas rezultati uzlabojas
saisttba ar iekartu, partikas precu, noteiktu lauksaimniecibas produktu un
tekstilizstradajumu piegadém.

22 ES un Ukrainas DCFTA tiek provizoriski piemérota kop$ 2016. gada 1. janvara. DCFTA ar Gruziju un

Moldovu tiek provizoriski piem&rotas kops$ 2014. gada 1. septembra.
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v' ES un Gruzijas tirdznieciba palielinajas par 6 %, eksportam palielinoties tikai par
1,4 %, savukart ES importam palielinoties par 23 %, un to galvenokart veido
mineralvielas, piem., riida, izdedzi un pelni.

ES importam no trim DCFTA partnervalstim PIR — neraugoties uz nelielu samazinajumu
salidzinajuma ar 2016. gadu — arvien bija diezgan augsts: 77 % Gruzijai, 85 % Moldovai un
87 % Ukrainai. Eksportam no ES uz Gruziju PIR ievérojami palielinajas no 71 % 2016. gada
Iidz 77 % 2017. gada. Dati par Ukrainu un Moldovu nebija pieejami.

Ukraina, Moldova un Gruzija nevar€ja pilniba izmantot ES pieskirtas preferencialas TK
lauksaimniecibas produktiem, jo tas vél nav izpildijuSas visas SFS prasibas, un tam ir
problémas izvietot savus produktus tirgi.

2015.-2016. gada ES pakalpojumu eksports uz §im trim partnervalstim palielinajas par 6 %
un imports palielinajas par 3 %. ES eksports uz Ukrainu samazinajas par 9 %, bet imports
palielingjas par 2 %. ES imports no Gruzijas saglabajas stabils, savukart ES eksports
samazinajas par 33 %. ES pakalpojumu eksports uz Moldovu samazinajas par 16 %, bet
imports palielinajas par 35 %.

2016. gada ES ATI plusmas uz Moldovu palielinajas par 183 % (kaut gan palielinajums sakas
no loti zema limena), savukart Moldovas ieguldijumu pliismas uz ES samazinajas par 145 %.
Ieguldijumu plismas no Gruzijas palika nemainigas, savukart plismas no ES uz Gruziju
samazinajas salidzinajuma ar 2015. gadu. ES ATI Ukraina 2016. gada saglabajas zema
liment.

DCFTA istenoSanas progress un neatrisinati jautajumi

Ukraina nepieméroja augstakus eksporta nodoklus metallizgu eksportam uz ES, savukart
2015. gada noteiktais aizliegums eksport€t neapstradatus kokmaterialus palika spéka,
neraugoties uz ES pastavigajiem centieniem piespiest Ukrainu atrisinat So problému.
Komisijas konstruktiva pieeja un Ukrainas nev€l€Sanas virzities uz priekSu nozimé, ka
patlaban Komisija apsver iesp&ju risinat So tirdzniecibas nesaskanu, izmantojot DCFTA
paredzgto stridu izskirSanas mehanismu.

Péc Augstakas tiesas nolemuma Moldova noveérsa trikumus saistiba ar ES GIN Prosecco
aizsardzibu. Moldova arvien nav klied€jusi bazas, kas ir saistitas ar parredzamibas trokumu
elektroenergijas sadales joma, un janovers pastavosa diskriminacija saistiba ar tiesibu aktu par
to, ka mazumtirgotajiem jaizmanto viet§jie produkti. Par $STm problémam diskut€ja gan
istenoSanas iestade€s, gan politiska Itmen.

Saistiba ar SFS pasakumiem Moldova panakusi atzistamu progresu, jo 2017. gada decembr1
valsts pienéma un saka istenot stratégiju SFS joma, savukart Gruzija pienéma tiesibu aktu
celvedi. Ukrainai vajadz€tu sekot §im pieméram 2018. gada. Palielinas to uzn@mumu skaits,
kuri sanem ES atlauju eksportét lauksaimniecibas produktus uz Ukrainu.

Ukraina un Moldova izradijusas interesi sakt sarunas saistiba ar noligumu par atbilstibas
novertéSanu un ripniecisko izstradajumu pienemamibu (4CAA).
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Visas tr1s valstis veikuSas iedvesmojosus pasakumus, lai uzlabotu savu publiska iepirkuma
kartibu, un Tstenoja plasas reformu stratégijas. Tas attiecas uz e-iepirkuma sistému Ukraina un
Moldova, kam vajadz&tu veicinat efektivitati un mazinat korupciju.

ES atbalsts reformam

ES sniedz finanSu un tehnisko palidzibu visam trim partnervalstim, lai atbalstitu iek§zemes
reformas, kas izriet no DCFTA, un veicinatu iestazu administrativo sp&ju saistiba ar min&to
reformu izstradi un TstenoSanu. ES atbalsts aptver visdazadakas jomas, piem&ram, partikas
nekaitigumu, tehnisko reguléjumu un standartus, publisko iepirkumu, intelektualo Tpasumu,
konkurenci u.c. ES palidziba tiek sniegta, izmantojot visu modalitaSsu kopumu (piem.,
mérksadarbibu, Tehniskas palidzibas un informacijas apmainas programmu vai ES nozaru
reformu darbibas raditaju ligumus, ietverot budzeta atbalstu apmaina pret politikas pasakumu
istenoSanu).

ES atbalsts MVU

Valstis, kuras parakstijusas asociacijas noligumu ar ES, tostarp DCFTA, MVU sanem papildu
atbalstu no DCFTA instrumenta MVU vajadzibam. Sis instruments sapems aptuveni
200 miljonus EUR ka dotacijas no ES budzeta, lai MVU veiktu jaunus ieguldijumus vismaz
2 miljardu EUR apmeéra. Sie lidzekli palidzés Gruzijai, Moldovai un Ukrainai pielagoties
jaunajam tirgus prasibam, racionaliz&jot procesus un ieguldot jaunas iekartas, lai nodroSinatu
atbilstibu ES noteikumiem tadas jomas ka kvalitate un droSums, energoefektivitate un
atbilstiba vides prasibam.

Rumanijas programmatiras risinajums Moldovas bankam

Rumanijas uznémums Allevo, kura galvenais birojs atrodas Bukaresté, nodarbina
50 cilvékus un nodroSina programmatiiras risinajumus, kuri palidz finanSu iestadém
darboties, apstradat maksajumus un nodroSinat atbilstibu Eiropas un vietgjiem
standartiem un regulé§jumam. Saskana ar DCFTA Moldovai japienem ES regul&ums,
kas laus Moldovas bankam labak pozicionéties plasaka finanSu pakalpojumu tirgi.
Tadgjadi uznémumam paveérsies uznémejdarbibas iesp€jas, jo tas piedava risinajumus,
kas ir izstradati atbilsto$i banku vajadzibam. Turklat saskana ar DCFTA tadi ES
uznémumi ka Allevo, kas darbojas Moldova, tagad tiek uzskatiti par Moldovas
uznémumiem un lidz ar to tiem ir vieglak darboties. Pateicoties DCFTA, lielaka
Moldovas finanSu reguléjuma dala pamatojas uz ES modeli, tadgjadi tiek vienkarSota
ES pakalpojumu pardoSana.

Polijas ara aprikojums uzpémums sasniedz jaunas virsotnes Ukraina

Polijas uznémums Fjord Nansen atrodas Cvaiéino (Chwaszczyno) ciemata Gdinas
(Gdynia) tuvuma, un ta specializacija ir ara aprikojums — teltis, mugursomas,
gulammaisi, termosi un ara apgérbs. Uzpe€muma Tpasnieks Dariuss StaniSevskis
(Dariusz Staniszewski) norada, ka uznp€mumam arvien nozimigaks kliist eksports.
Svarigakais tirgus ir Ukraina. 2011. gada uzné€mums uz Ukrainu eksportgja rekordlielu
apjomu — 23 % no savam precém. ES un Ukrainas brivas tirdzniecibas zona, kas tiek
piemérota kop§ 2016. gada janvara, ievérojami veicina uzpémumu talaku izaugsmi un
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lauj tiem pilniba izmantot savu potencialu.

Ukrainas modes preéu uzpémums izmanto BTN atspérienam, lai piegadatu
vadosas Eiropas precu zimes

Atbalsts uzp@mg€jdarbibas attisttbai un tatad lielakai ekonomikas stabilitatei
partnervalstis ir galvenais DCFTA merkis. Uzhgorod clothing factory ir uzpémums, kas
izpilda slavenu Eiropas klientu, piem., Gerry Weber un Marc O'Polo, pasitijumus un
sadarbojas ar Hugo Boss un Dolce & Gabbana. Uznémuma direktors uzsver, ka loti
svarigs bridis bija 2016. gada 1. janvaris, kad DCFTA piem&rosanas rezultata Ukrainas
muitas dienests saka izsniegt preCu izcelsmes sertifikatus, tadejadi pre€u importam ES
tika piemérots preferencialais muitas nodoklis. Uzn€mums piegada Eiropai 400—
450 tukstosus apgérba vienibu gada, un uznémuma strada 300 darbinieku.

Darba un vides tiesibas

Ir pavirzijusies TIA nodalas TstenoSana. Moldova un Gruzija pilsoniskas sabiedribas
konsultéSanas mehanismi darbojas jau vairakus gadus. Nakamais solis Moldovai ir izveidot
darba planu TIA T1stenosanai. Gruzija pienéma TIA darba planu 2018. gada, un notika
konstruktivs dialogs ar pilsoniskas sabiedribas struktiiram par darba standartiem, 1pasi darba
inspekcijam ka svarigam iestadém to efektivai TstenoSanai, ka ar1 par vides un klimata
parmaigam. Ukraina ir sacies dialogs starp pusém, un uzmaniba tiek vérsta uz ilgtsp&jigu
mezu parvaldibu, bet par darba noteikumiem vél diskuteés TIA apakSkomiteja. Ukraina vél
jaizveido pilsoniskas sabiedribas konsultativa grupa.
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5. PIRMAS PAAUDZES BTN
Ievads

S zinojuma izpratng “pirmas paaudzes” BTN ir noligumi, par kuriem sarunas notikusas pirms
2006. gada pazinojuma “Globala Eiropa”, un tie ir Stabilizacijas un asociacijas noligumi
(SAN) ar Rietumbalkanu valstim, kas noslégti laika starp 2009. gadu un 2016. gadu. No
visiem piemérotajiem noligumiem $is zinojums aptver $adus noligumus?3:

e BTN ar Sveici un Norvégiju?*, kas tika noslégts 20. gadsimta 70. gados;

e BTN ar ES Vidusjiiras regiona partnervalstim* Asociacijas noligumu ietvaros, kas tika
noslégti 20. gadsimta 90. gados;

e BTN ar Meksiku un Cili (noslégti 2000. gada un 2003. gada);

e Muitas savieniba ar Turciju (1995. gads);

e Stabilizacijas un asociacijas noligumi ar piecam Rietumbalkanu valstim (noslégti laika
starp 2001. gadu un 2016. gadu).

Divvirzienu tirdznieciba palielinajas visos gadijumos BTN pieméroSanas laika. ES importam
no partnervalstim PIR bija robezas no 97 % (importam no AlZirijas un Egiptes) 1idz 69 %
(importam no Norvégijas), vidgjais raditajs bija 87 %. Statistiskas informacija, kas
nepiecieSama, lai aprékinatu PIR eksportam no ES uz partnervalstim, nebija pieejama no
visam partnervalstim. Gadijjumos, kad dati bija pieejami, PIR bija robezas no 86 %
(eksportam no ES uz Izraélu) Iidz 44 % (eksportam no ES uz Egipti)?. Pakalpojumi nav
ieklauti “pirmas paaudzes” BTN, iznemot Meksikas un Ciles gadijuma.

2018. gada aprili ES un Meksika panaca “vienoSanos principa” par tirdzniecibas dalu
modernizétaja ES un Meksikas Visparéja noliguma. Turpinas sarunas ar Cili un Tunisiju par
speka esosa BTN moderniz&sanu, un sarunas ir saktas ar Maroku. Komisija ir sanémusi “zalo
gaismu” sakt sarunas ar Jordaniju un Egipti, kad $is valstis biis tam gatavas. Komisija ar
ierosindja sakt sarunas ar Turciju par muitas savienibas moderniz&Sanu.

5.1. Sveice
Tirdzniectbas attistiba un preferencu izmantojums

Sveice ir lielaka ES tirdzniecibas partnervalsts BTN konteksta, un kopuma ta ir tresa lielaka
ES tirdzniecibas partnervalsts. Laika no 2016. gada lidz 2017. gadam ES eksports palielinajas
par 6 %, kas ir nedaudz vairak neka pédejos desmit gados (5 %), savukart ES imports
samazinajas par 9 %. PIR lejupejosa tendence ES importam no Sveices tika apvérsta

Noligumi ar Islandi un Féru Salam nav ieklauti $aja zinojuma. BTN ar Dienvidafriku nomainija EPN ar
Dienvidafrikas Attistibas kopienu (SADC; sk. 6.1. iedalu).

1992. gada Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) noligums ar Islandi, LihtenSteinu un Norvégiju veicinaja precu,
pakalpojumu un ieguldijumu brivu apriti un cilvéku brivu kustibu $aja zona. Tas nav §2 zinojuma priekSmets.

25 Alzirija, Egipte, Izrala, Jordanija, Libana, Maroka, Palestina un Tunisija.

26 Komisija meklg iespgjamos iemeslus tam, kade] ES eksportam uz Egipti bija zems PIR. Iesp&jamie iemesli

varétu but zemi tarifi vairakumam precu vai apgritinosSas procediiras, ko pieméro vietgjas iestades, lai
noteiktu izcelsmi.
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2017. gada, kad PIR atkal sasniedza 85 %. Eksportam no ES uz Sveici PIR bija stabils
pedgjos Cetros gadus, un 2017. gada tas bija 78 %.

Sveice ir otra lielaka ES partnervalsts pakalpojumu joma. Strauji aug vértiba pakalpojumiem,
kurus ES uzpémumi sniedz Sveicé, un otradi. Laika no 2016. gada lidz 2017. gadam ES
pakalpojumu eksports palielinajas par 12 %, bet ES imports samazinajas par 26 %, tadejadi
ES tirdzniecibas parpalikums pieauga gandriz divas reizes, un 2017.gada tas bija
58 miljardi EUR?’. Starp ES un Sveici nav aptvero$a noliguma par pakalpojumiem, bet
pakalpojumi ir tikai dal&ji aptverti noligumos par zemi un gaisu un noliguma par personu
brivu parvietoSanos, tade] turpmakai tirdzniecibas attistibai ir potencials.

Labaks institucionalais ietvars tirdzniecibai starp ES un Sveici

Iespéjas uzlabot institucionalo ietvaru tirdzniecibas attiecibam starp ES un Sveici, ko patlaban
reglamenté 1972. gada noslégtais BTN un vairaki nozaru noligumi, tiek arl apspriestas
plasaka sarunu konteksta par Institucionalo pamatnoligumu starp ES un Sveici.

5.2. Norvégija
Tirdzniectbas attistiba un preferencu izmantojums

Norvégija ir tre$a lielaka ES tirdzniecibas partnervalsts BTN konteksta, un kopuma ta ir
septita lielaka ES precu tirdzniecibas partnervalsts. Precu tirdznieciba starp Norvégiju un ES
ir Joti dinamiska. Laika no 2016. gada lidz 2017. gadam imports no Norvégijas palielinajas
par 22 %. Eksports uz Norvégiju ari palielinajas, tomer Iénaka tempa (par 4,9 %).

Kops 2012. gada ES eksportetaji ir pilniba vai gandriz pilniba izmantojusi Norvégijas
pieskirtas TK lauksaimniecibas produktiem (liellopu galai, ctikgalai, sieram). Norvégija
izmantojusi tikai Cetras ES pieskirtas TK.

2017. gada pirmo reizi kop$ 2013. gada PIR ES importam no Norvégijas (70 %) atkal
palielinajas.

Jaunais noligums par lauksaimniectbu

2017. gada ES eksport&ja uz Norvegiju lauksaimniecibas produktus 4,5 miljardu EUR vértiba,
un $1 tendence palielinas. Kad tiks provizoriski piemérots 2017. gada decembri parakstitais
noligums par lauksaimniecibu, tas piedavas ES un Norvégijas eksportétajiem jaunas
tirdzniecibas iesp€jas, jo abam pus€m bis atvertas 36 pilniba liberalizétas tarifu pozicijas un
TK.

5.3. Vidusjiiras regiona valstis

Piekluves pieSkirSana ES tirgum ir svarigakais instruments, kas atbalsta Eiropas
kaiminattiecibu politikas meérki, kas ir veicinat particibu partnervalstis. Saistiba ar So BTN ar
AlZiriju, Egipti, Izra€lu, Jordaniju, Libanu, Maroku, Palestinu un Tunisiju paredz savstarpéji
liberalizet rupniecibas precu visu veidu tirdzniecibu un dazada méra liberaliz€t tirdzniecibu ar
lauksaimniecibas, parstradatiem lauksaimniecibas un zivsaimniecibas produktiem. Sie

27 Attieciba uz Sveici dati par pakalpojumiem jau bija pieejami par 2017. gadu.
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noligumi parasti ietver asimetriskus elementus par labu vairakumam Vidusjiras regiona
valstu, lai veicinatu ekonomikas attistibu regiona un ta lielaku integraciju ES ieks¢ja tirgi.

Tirdzniecibas attistiba un preferencu izmantojums

Vairakumam $o valstu ES ir vadoSais tirdzniecibas partneris un galvenais importa avots. ES ir
arl galvenais galamérkis izstradajumiem no piecam regiona valstim ar lielako ekonomiku
(Alzirija, Egipte, Izra€la, Maroka un Tunisija). Lai gan tirdznieciba ir palielinajusies abas
pusés, ES eksports uz tas partnervalstim, iznemot Tunisiju un Izra&lu, kop$ noligumu stasanas
speka ir palielinajies straujak neka imports, neraugoties uz to, ka 2016.—2017. gada laikposma
ES eksports vairakuma gadijumu pieauga lénak neka imports (iznemot Jordaniju, Palestinu un
Tunisiju). Taja pasa laikposma ES eksports uz AlZiriju un Egipti samazinajas, jo §1s valstis
saskaras ar ievérojamiem tirdzniecibas skersliem.

Valstim, kuras ir panakusas salidzinosi lielaku progresu diversifikacijas joma, piem., Marokai,
Tunisijai un Izra€lai, ir salidzino$i mazaks un stabilaks tirdzniecibas deficits ar ES.
2017. gada Alzirija bija praktiski atguvusies no tirdzniecibas deficita ar ES, un, iesp&jams,
atkal bus vérojams parpalikums tirdzniecibas bilanc€ ar ES, ka tas bija lidz 2015. gadam. To
varétu biit virzijusi naftas cenu palielinasanas, ka ari Alzirijas piemeérotie tirdzniecibas
ierobezojumi, kas ietekmé ES eksportu.

Misu Vidusjiras regiona partnervalstis ir labi izmantojusas tirdzniecibas preferences
2017. gada, un PIR ES importam no astonam valstim vidgji bija 87 %. Dati par PIR ES
eksportam bija pieejami tikai par Izra€lu (86 %), Libanu (58 %) un Egipti (44 %)%, Iznemot
Izra€lu un Maroku, vairakums partnervalstu nepietickami izmanto ES pieskirtas TK, un tas
dalgji ir saistits ar to, ka tam ir griiti nodro§inat atbilstibu ES SFS regulgjumam. Saja posma
nav pilnigi apmierinosi arT tas, ka ES izmanto tai pieskirtas kvotas.

Saistiba ar pakalpojumu tirdzniecibu un ATI ES ir pati lielaka partnervalsts vai ari viena no
galvenajam partnervalstim pakalpojumu tirdznieciba un galvena ATI sniedz€ja visas
attiecigajas valstis.

Spanijas uznémums rod tirgu liellopu galai Tuvajos Austrumos

Spanijas gimenes uznémums Cecinas Nieto specializacija ir izsmalcinati galas
produkti. Apbalvojumus ieguvusais uznémums ir dibinats 1965. gada, un tas eksporté
savu produkciju uz daudzam pasaules valstim, ped€ja laika koncentr&joties uz
Tuvajiem Austrumiem.

ES un Libanas tirdzniecibas noligums palidz tadiem Eiropas uznémumiem ka Cecinas
Nieto eksportet produktus bez ierobezojumiem, un tie giist labumu ar1 no pakapeniskas
tarifu samazinasanas, tiem pilniba izziidot 2018. gada. Tas lauj liellopu galas
eksportétajiem Eiropa noturéties siva konkurenc€ ar Iidzigiem uznémumiem Indija un
Brazilija.

Libana nav vieniga valsts, kura uzp€émumam ir izaugsme. Pateicoties starptautiskajai
uznémejdarbibai, Cecinas Nieto var saglabat nodarbinatibas limeni un veicinat

28 Sk. 26. zemsvitras piezimi.
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ekonomikas aktivitati regiona.

Kofeina uzplaukums pasaules tirdznieciba: Austrijas kafija uzladé ar energiju
tirgu Vidusjuras regiona valstis un citviet

Gadsimtiem ilgi Vine bijusi slavena ar saviem kafijas namiem. Uznémums Coffeeshop
Company savu pirmo kafejnicu te atvéra 1999. gada, un tas grauzdé kafiju, attista
kafijas varamos automatus un rada autentisku atmosféru — un to visu paveic zem vien
jumta.

Paplasinot darbibu tirgos arpus ES, uzpémuma panakumus noteica izpratne par
vietg§jam kafijas kultiram un vietgjam tradicijam. Turklat uzp€mums guva labumu no
ES tirdzniecibas darfjumiem ar Maroku 2000. gada un Egipti 2004. gada. Bija vieglak
un Ietak veidot fransizes, produkti kluva 1&taki. Patlaban Coffeeshop Company ir vairak
neka 300 fransizes, kuras tick nodarbinati 4500 darbinieku, tostarp 36 Egipte, un vel 54
tas tur plano atvért. Uznemumu nodibinaja Serfu (Schdrf) gimene, un tas arvien ietilpst
Schdrf grupa, kas tika izveidota 20. gadsimta 50. gados un ir nozimigs darbdevéjs
Neizidle (Neusiedl am See), kur tas ar1 atrodas.

Ir izstradati plani pilnveidot vairakumu So BTN par DCFTA, kas labak atbilst sarezgitajam
ekonomiskajam attiecibam, kas misdienas pastav starp ES un tas Vidusjlras regiona
partnervalstim. Sarunas par BTN pilnveidosanu notiek ar Tunisiju un ir uzsaktas ar Maroku,
un Komisijai ir lauts sakt sarunas ar Jordaniju un Egipti, kad $is valstis biis tam gatavas.

Nestabilitate regiona turpina ietekm& misu Vidusjliras regiona partnervalstu ekonomiku,
tadel tam ir gritak piesaistit arvalstu iegulditajus. Sirijas krize negativi ietekm&a 1pasi
Jordanijas un Libanas ekonomiku. Tirdzniecibas veicinaSanas pasakumiem, kas saistiti ar
Jordanijas atbalstam piepemto izcelsmes noteikumu vienkar§oSanu, lai sniegtu atbalstu
Jordanijai veicinat ieguldijumus, eksportu un darba iespgjas gan Jordanijas iedzivotajiem, gan
Sirijas bégliem, bija méreni rezultati. ES mekle iesp&jas pastiprinat ekonomisko sadarbibu un
ar tirdzniecibu saistitu palidzibu, lai nodro$inatu, ka Vidusjiiras regiona valstis gist lielaku
labumu no tirdzniecibas liberalizacijas ar ES.

54. Meksika

Tirdzniectbas attistiba un preferencu izmantojums

2017. gada divpusgja precu tirdznieciba palielinajas par 15 % salidzinajuma ar 2016. gadu, un
tas kop€jais apjoms bija 61,7 miljardi EUR. ES tirdzniecibas parpalikums ar Meksiku art
palielingjas, kaut gan ES imports palielinajas straujak neka ES eksports.
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ES importam no Meksikas PIR bija aptuveni 71 %, kas ir stabils piecaugums no 58 %
2016. gada. Pretgji tam eksportam no ES uz Meksiku?’ PIR samazinajas no 85 % uz 75 %*.

Pakalpojumu tirdznieciba palielinajas par 2,1 %, kas ir mérenaks temps, un ES parpalikums
salidzinajuma ar 2015. gadu nemainijas. ES bija otrs lielakais iegulditajs pec ASV — tas dala
kop&jos ATI bija 27 % (6,5 miljardi EUR).

Spanu chorizo dodas uz Meksiku

Spanijas gimenes uznémums Tello saka darboties pirms vairak neka 50 gadiem Toledo
(Toledo) pilséta Spanijas centralaja dala, kad Eusevio Tello (Eusebio Tello) noléma
sakt nelielu darfjumdarbibu, lai pardotu viet§ja razojuma ciikgalu, varitu vai
nogatavinatu Skinki, pastétes un citus ciikgalas izstradajumus. Patlaban Tello Group
eksporté uz vairak neka 40 valstim.

Modernizetais ES un Meksikas tirdzniecibas noligums palidz€s tadiem uznémumiem
ka Tello paplasinat darbibu un pieklit Meksikas tirgum ar 125 miljoniem patérétaju, jo
tiks atcelti nodokli Eiropas ciikgalas importam, kas patlaban ir 20 %. Pateicoties
noligumam, biis vieglak importét ciikgalu no kautuvém katra ES valsti. Piem&ram, kad
Meksika bis apstiprindjusi eksportu no kadas ES wvalsts, piem., Spanijas,
apstiprinajums automatiski attieksies uz visam citam lidzigajam vietam $aja valsti.

Progress, neatrisindtie jautdjumi un prognozes

P&c diskusijam BTN satvara tika atrisinatas dazas gritibas, ar kuram saskaras ES eksportétaji,
registréjot un pieprasot apstiprinat zales un lauksaimniecibas kimiskos produktus Meksika.
Meksika arT atcéla ATI ierobeZzojumus, atcelot pasu kapitala maksimalo robezvertibu dazadas
nozarg€s. Moderniz&tais noligums starp ES un Meksiku palidzes ieveérojami uzlabot situaciju
saistiba ar intelektuala Tpasuma tiesibu aizsardzibu, SFS ierobeZojumiem un valsts iepirkumu.
Tas art aptvers TIA nodalu.

5.5. Cile
Tirdzniecibas attisttba un preferencu izmantojums
Kaut gan BTN palidzéja mazinat $o ietekmi, ES ir pakapeniski zaudgjusi tirgus dalu Cilg,

piekapjoties citiem tirdzniecibas partneriem, piem., Kinai un ASV, un patlaban ta ir tresais
lielakais Ciles tirdzniecibas partneris. 2017. gada ES un Ciles divpusg€ja precu tirdznieciba

2 Aptvertais laikposms: no 2016. gada 1. jiilija Iidz 2017. gada 30. jiinijam.

30 Visas ES dalibvalstis, iznemot &etras, norada, ka PIR to eksportam uz Meksiku 2017. gada samazinajusies
salidzinajuma ar 2016. gadu. Vacija, kas izmanto gandriz treSo dalu no visam preferencém, kuras pieskirtas
ES eksportam uz Meksiku, noradija, ka PIR samazinajas no 82 % 2016. gada Iidz 66 % 2017. gada. Tas
galvenokart ir saistits ar to, ka Vacija mazak izmantoja preferences Harmonizetas sist€mas 87.nodala
(Mehaniskie transportlidzekli) un 85. nodala (Elektriskas iekartas).
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piecauga par gandriz 7 % salidzinajuma ar 2016. gadu, un ES imports pieauga salidzinosi
straujak, kas dal&ji bija vara cenu atgiiSanas del.

ES eksports ievérojami parsniedza Ciles pieskirtas TK sieram, kaut gan kvota palielinas par
75 tonnam gada. Cile tikai dal&ji izmanto tai pieskirtas kvotas.

ES importam no Ciles PIR pédgjo tris gadu laika bija stabils, aptuveni 95-96 %. Eksportam
no ES uz Cili PIR palielinajas no 74 % 2016. gada lidz 76 % 2017. gada. ES pakalpojumu
eksports uz Cili palielinajas par 25 % laika no 2010. gada lidz 2016. gadam, savukart ES
imports palielinajas par 18 %. Starp visiem ATI sniedz&jiem Cilé ES arvien ir pirma. ES ATI
plismas turpina samazinaties, jo samazinas kalnriipniecibas relativais nozimigums Ciles
ckonomika, kaut gan kadreiz ES dala valsts kop&jos ATI parsniedza 45 %.

Pateicoties ES tirdzniecibas noligumiem, Italijas dizaina klatbiitne ir jitama Cile

Moving ir kréslu razotajs no Venécijas apgabala Italija, un uzg€mums ir dibinats
1980. gada. Uzneémuma strada 45 darbinieki, un eksports veido iespaidigu uznémuma
apgrozijumu — 85-90 %. ES tirdzniecibas noligums ar Cili stajas speka 2003. gada, un
tas likvid€ja visus muitas nodoklus mebelém, tadel palielinajas pieprasijums péc
Moving produktiem. Italijas kréslu eksports uz Cili ir palielinajies vairak neka divas
reizes kop§ ES un Ciles tirdzniecibas noliguma stasanas speka 2003. gada, un
palielinajums ir 103 % vertibas izteiksmé un 121,4 % kvantitativa izteiksmé. Tas
ievérojami veicindja uznémuma apgrozijuma visparéju palielinasanos. Pateicoties ES
tirdzniecibas noligumam ar Cili, Moving var&ja kompensét pieprasijuma samazinajumu
citos starptautiskos tirgos un saglabat stabilu darbinieku skaitu. Turklat Moving vargja
investét 300 000 EUR jaunas iekartas un novirzit Iidzeklus p&tniecibai, izstradajot
razojumus pasi Ciles tirgum.

Progress, neatrisindtie jautdjumi un prognozes

2017. gada marta Cile atvéra tirgu ES liellopu galai. Patlaban ta izverte atjauninajumus, kas
javeic 2002. gada noliguma attieciba uz vinu un stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem. Cilei
bus javeic turpmaki pasakumi, lai pilniba Tstenotu savas saistibas valsts iepirkuma joma.
Tapat ka Meksika, ar Cile un ES noléma pilnveidot un aizstat esoso tirdzniecibas noligumu ar
jaunu un verienigu satvaru divpus€jas tirdzniecibas un ieguldijumu joma.

5.6. Muitas savieniba ar Turciju

Tirdzniecibas attistiba un preferencu izmantojums

Turcija ir otra lielaka ES tirdzniecibas partnervalsts BTN konteksta, un visparigi ta ir piekta
lielaka ES partnervalsts. 2017. gada gan ES eksports uz Turciju, gan imports no Turcijas
palielinajas par attiecigi 8,4 % un 4,5 % salidzinajuma ar 2016. gadu. Ta paSa perioda laika
ES tirdzniecibas deficits lauksaimnieciba iev€rojami samazinajas no 1,4 miljardiem EUR
2016. gada I1idz 0,8 miljardiem EUR 2017. gada. Abas puses liela méra izmantoja preferences.
ES importam no Turcijas PIR bija stabils — apméram 92 %, bet eksportam no ES uz Turciju
PIR nedaudz samazinajas no 95 % lidz 94 %.
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Muitas savienibas modernizacija

2016. gada Komisija pienéma priekslikumu moderniz€t muitas savienibu, lai uzlabotu tas
darbibu un paplasinatu tas darbibas jomu, taja ieklaujot jaunakos tirdzniecibas noligumus.
lietu padome secinaja, ka netiek planots turpmaks darbs ES un Turcijas muitas savienibas
modernizacijai.

5.7. Stabilizacijas un asociacijas noligums ar Rietumbalkaniem
Parskats — situdacijas raksturojums

Stabilizacijas un asociacijas noligums (SAN), kas tika noslégts laika no 2001. gada lidz
2016. gadam ar musu Rietumbalkanu partnervalstim, tostarp Albaniju, bijuSo Dienvidslavijas
Makedonijas Republiku, Melnkalni, Serbiju, Bosniju un Hercegovinu un Kosovu, sniedz
atbalstu ekonomikas attistibai un politikas stabilizacijai regiona. Stabilizacijas un asociacijas
noligums ir tiesibu akts, kas izstradats, lai salagotu So valstu tiesibu aktus ar ES tiesibu aktu
kopumu, lai sagatavotos to progresivai integracijai ES tirgii. Iznemot Kosovu (ar kuru SAN
stajas speka tiesi, aptverot ari tirdzniecibas dalu), pirms SAN stasanas spéka stajas spéka
pagaidu noligumi, kas aptvera tirdzniecibas jautajumus. Ar Siem pagaidu noligumiem tika
izveidotas atseviSkas brivas tirdzniecibas zonas starp ES un katru Rietumbalkanu
partnervalsti, likvidéjot nodoklus un kvantitativus ierobezojumus divpus€jai precu
tirdzniecibai, atstajot dazus iznémumus, kuri attiecas galvenokart uz lauksaimniecibas un
zivsaimniecibas produktiem. SAN ar1 ieklauj papildu noteikumus, kas ir butiski konkurencei,
intelektuala ipasuma tiesibu aizsardzibai un muitas sadarbibai, saisttbam pakalpojumu un
uznéméjdarbibas veikSanas joma, un tiesibu aktu tuvinasanu ES tiesibu aktu kopumam valsts
pasiitijuma un standartizacijas joma.

Visas Rietumbalkanu partnervalstis ir kandidatvalstis vai arT potencialas kandidatvalstis, lai
klttu par ES dalibvalstim. Patlaban notiek sarunas ar Serbiju un Melnkalni par pievienoSanos.

ES sniedz atbalstu Rietumbalkanu partnervalstim to centienos kops 2017. gada attistit
Regionalo ekonomikas zonu, kuras pamata batu brivas tirdzniecibas zona, ko izveidoja ar
Centraleiropas Brivas tirdzniecibas noligumu 2006. gada. Rietumbalkanu Regionalas
ekonomikas zonas mérkis ir attistit zonu, kura preces, pakalpojumi, ieguldijumi un kvalificeti
darbinieki var parvietoties bez skérsliem.

Tirdzniecibas attisttba un preferencu izmantojums

Tirdznieciba ar Rietumbalkanu regionu ir palielingjusies vairak neka divas reizes kop$
2007. gada, un tirdzniecibas ekspansija visparigi ir devusi labumu Rietumbalkanu valstim:
10 gados regions palielinajis eksportu uz ES par 142 % salidzinajuma ar mé&renaku ES
eksporta piecaugumu uz regionu 84 % apméra. 2017. gada importam uz ES no visam
Rietumbalkanu valsttim PIR saglabajas augsts, videji 91 % apmera. Ta ka dati bija pieejami,
PIR ES eksportam art bija salidzinoSi augsts (78 % Albanijai, 89 % bijusajai Dienvidslavijas
Makedonijas Republikai, 86 % Melnkalnei un 91 % Serbijai).

Galvends istenoSanas problemas

34



Visam Rietumbalkanu valstim ir kopigas problémas, un tas ir parredzamibas trikums, 1pasi
valsts iepirkuma procesa, liels neoficialais sektors un sistematiskas, efektivas un parredzamas
tiesibaizsardzibas neesiba, tostarp parbauzu un komercstridu risinasanas jomas. Tadg] ipasi
svarigi blis uzlabot uznéméjdarbibas vidi, lai uzpémumi varétu pilniba izmantot SAN
piedavatas iespgjas.

6. EKONOMISKO PARTNERATTIECIBU NOLIGUMI (EPN) AR AFRIKAS, KARIBU JURAS
REGIONA UN KLUSA OKEANA (AKK) VALSTIM

2017. gada tika ieviesti kopskaita septini Ekonomisko partnerattiecibu noligumi ar 29 AKK
valstim. Starp tam ir 14 Karibu jiiras regiona valstis, 13 Afrikas valstis un divas Klusa okeana
valstis.
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Saskana ar EPN ES pieskir piekluvi bez nodokliem un kvotam visiem produktiem, sakot no
pirmas dienas, dodot prieksroku AKK, savukart AKK appemas liberaliz&t aptuveni 80 % no
visas tirdzniecibas 15-20 gadu laika. Ir izstradati izcelsmes noteikumi un Ipasi aizsardzibas
noteikumi, lai sniegtu atbalstu partnervalstim ekonomikas attistibai, eksporta diversific€Sanai
un regionalai integracijai. EPN partnervalstu eksports vél nav pietickami diversificéts, un
precu cenu svarstibas liela méra ietekm@ tirdzniecibas plismu vertibas parmainas
salidzinajuma ar ieprieks€jo gadu.

ES atbalsta mérkis EPN 1istenoSanai ir sniegt atbalstu privata sektora attistibai un darbvietu
radiSanai, tirdzniecibas palielinasanai un ieguldijumu piesaistei, tostarp Tpasas nozar€s, piem.,
lauksaimnieciba. Ar tirdzniecibu saistita attistibas palidziba tiek sniegta saistiba ar visiem
EPN un lidzek]i tiek pieskirti Eiropas Attistibas fonda (EAF) satvara. So atbalstu papildina ES
dalibvalstis, kas arl nodroSina finanséjumu, Ipasi stratégijas “Atbalsts tirdzniecibai”>!

31 ES stratégija par atbalstu tirdzniecibai balstas uz Padomes 2005. gada 12. decembra (dok. 1579/05),
2006. gada 16. oktobra (dok. 14018/06) un 2007. gada 15. maija (dok. 9555/07) secinajumiem.
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ietvaros, ka arT izmantojot programmas AKK valstis. Turpmak vieds salikums, ko veido
Atbalsts tirdzniecibai, atbalsts EPN isteno$anai un Eiropas argjo investiciju plans?, laus
visam partnervalstim arT nakotn€ izmantot EPN piedavatas iespgjas.

Spé€jas veidoSana tirdzniecibai — pieméri tam, ka ES 1steno atbalstu saskapa ar EPN

Atbalsts EPN TstenoSanai tiek sniegts ar mérki veicinat tirdzniecibas politikas sp&ju, uzlabot
uznéméjdarbibas vidi un stiprinat privata sektora piegades puses sp€ju partnervalstis.
Pieméram, Austrumafrikas un Dienvidafrikas valstu (ADA) EPN regiona Mauricija ar ES
atbalstu isteno projektu, lai uzlabotu uzpnéméjdarbibas veikSanas apstaklus un tiesisko
regulé§jumu ieguldijumu veikSanai. E-licenc€Sanas platforma ir izstradata ka SPE pieeja
uznémumu licenc€m un atlaujam, tad€jadi saisinot un vienkarSojot pieteikSanas procediiru.
Dienvidafrikas Attistibas kopienas (SADC) EPN regiona valstu administracijas sanémusas
atbalstu muitas, SFS parvaldibas un tirdzniecibas veicinaSanas jomas, tad&jadi tiek veicinata
gan regionala tirdznieciba, gan eksports uz ES.

programmai “Hub and Spokes”. Saskana ar programmu tirdzniecibas konsultanti (spokes)
stiprina un veicina valdibas ministriju sp&ju, bet regionalie tirdzniecibas konsultanti (hubs)
sniedz palidzibu lieclakajam regionalajam organizacijam. Mérkis ir veicinat valsts un privata
sektora galveno ieintereséto personu sp&ju AKK valstis, lai dotu ieguldijumu tirdzniecibas
politikas un noligumu, piem., EPN, formuléSana, sarunu veikSana un istenoSana.

Ievérojama attistibas sadarbibas dala (visu pieejamo ES argjas palidzibas instrumentu, tostarp
finans€juma apvienoSanas, ietvaros) sniedz atbalstu ar EPN saistitam politikas jomam
attiecigajas partnervalstis un regionos, tostarp MVU attistibai, industrializacijai,
arodapmacibai, lauksaimniecibas attistibai un savienojamibai (transporta un energétikas
infrastrukttirai).

6.1. Dienvidafrikas Attistibas kopienas (SADC) EPN

Pirmaja gada, kad Ekonomisko partnerattiecibu noligums tika pilniba istenots, Dienvidafrika
un ES liela méra izmantoja jaunas liberalizetas tarifu pozicijas. Palielinajas Botsvanas,
Lesoto, Namibijas un Svazilendas eksports uz ES, kas bija bezalkoholisko dz€rienu
koncentrati, ka arT tropiskie augli un rieksti. Dazam Afrikas EPN partnervalstim, Tpasi
Mozambikai, Svazilendai un Zimbabvei (kas isteno Austrumafrikas un Dienvidafrikas valstu
(ADA) EPN), samazinajas cukura eksports uz ES, jo palielinajas globala konkurence ar citiem
razotajiem, un ar1 beidzas ES cukura kvotas rezims. 2017. gada oktobrT Dienvidafrika notika
pirmais Pilsoniskas sabiedribas forums. Foruma apsprieda EPN lomu ilgtsp€jigas attistibas
nodroS$inasana, tostarp vides un darbaspéeka aspektus.

2017. gada ES ar SADC EPN valstim, 1pasi Dienvidafriku, turpinaja apspriest tirdzniecibas
nesaskanas putnkopibas un tekstilrtipniecibas nozaré€s.

32 Sk. Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Centralajai bankai, Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai, Regionu komitejai un Eiropas Investiciju bankai (2016. gada 14. septembris);
COM(2016) 581 final.
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6.2.  Austrumafrikas un Dienvidafrikas valstu (ADA) pagaidu EPN

Cetram ADA partnervalstim, kas bija noslégusas pagaidu EPN, 2017. gada atkal palielinajas
eksports uz ES par 15,3 %. EPN partnervalstis rosindja padzilinat noligumus un izveidot pilnu
EPN, kas aptvertu ne tikai precu tirdzniecibu, bet arT citas jomas.

Mauricijas édamo ziedu vafeles nonak ES

2017. gada gandriz puse no visa Mauricijas eksporta bija uz ES tirgu. Viens no uznémumiem,
kas guva labumu no EPN, ir Mauricijas uznémums Creasim Ltd, kas razo €damas kiku
dekoracijas, kas izgatavotas vafelu forma no ziediem un augliem, ka ar1 miklas plaksnes un
konditorejas produktus. Vairak neka 180 tonnas kiiku dekoraciju ik gadu tiek eksportétas uz
ES tirgiem, kas ir 60 % no uzn€muma apgrozijuma. Creasim Ltd nodarbina 230 darbiniekus,
no kuriem 30 % uzpeémuma strada kops EPN stasanas spéka. Vafeles kliist arvien popularakas
ES, jo tas ir I&tas un tam ir zems kaloriju ITmenis. Registrétie modeli ir roku darbs, un tiem
tiek piemeéroti stingri kvalitates kontroles standarti, kas atbilst ES standartiem.

6.3. AKK valstu Karibu jiiras regiona grupas (CARIFORUM) EPN forums

2017. gada Karibu jras regiona valstu eksports uz ES palielinajas par 12 %, neraugoties uz
to, ka ciklonu dél samazinajas bananu, kakao un risu eksports. Tomér Karibu jiiras regiona
valstis vel tikai giis labumu, kas tam izveidosies, patiecoties pakalpojumu tirdzniecibas
liberalizacijai. Saistiba ar So ir nozimigi daudzi faktori, tostarp tas, ka daudzas partnervalstis
nelsteno noligumus, triikkst piegades jaudas, bet ar tas, ka ES dalibvalstis ir noteikuSas vizu
rezZimu un trikst datu par pakalpojumiem. So problému risina$anai EPN partnervalstis
vienojusas izveidot 1pasu komiteju pakalpojumu tirdzniecibas jautajumos. 2017. gada
pilsoniskas sabiedribas parstavji (EPN Konsultativa komiteja) tikas jau treSo reizi. Savas
rekomendacijas saistiba ar EPN 1stenoSanu pilsoniska sabiedriba aicinaja laikus pienemt
uzraudzibas mehanismu un uzsvéra nepiecieSamibu ieverot socialos aspektus un darba
pamatstandartus.

6.4. EPN ar Klusa okeana valstim, un ar Ganu, Kotdivuaru un Kameriinu

Starp Klusa okeana valstim Papua Jaungvineja turpina palielinat eksportu, kas ir sagatavoti un
konservéti zivju produkti (galvenokart konservéts tuncis). 2017. gada eksports palielinajas par
48,7 %. Rietumafrika un Centralafrika, Gana, Kotdivuara un Kameriina turpinaja palielinat
eksportu, kas ir apstradati kakao produkti, saskana ar saviem EPN.

Vairak bananu no Kotdivuaras

P&dgjos desmit gados (2007.—2017. gada) ES bananu imports no Kotdivuaras palielinajas par
80 %, kaut gan bananu imports ES kopuma palielinajas tikai par 50 %. Kvantitativa izteiksme
eksports 2017. gada palielinajas lidz 316 000 tonnu (vertibas izteiksm& 2017. gada tas bija
235 miljoni EUR). AugSupejoso tendenci veicinaja tas, ka, pateicoties EPN, bija nodroSinata
ilgtermina piekluve ES tirgum bez nodokliem un kvotam. Bananu raZoSana eksportam
Kotdivuara veido aptuveni 10 % no lauksaimniecibas IKP. Bananu razoSana ir darbietilpigs
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process, un nodarbinatibas limenis ir augstaks neka citas §is valsts lauksaimniecibas nozargs.
Nozare tiesi strada aptuveni 10 000 darbinieku, un veél 3300 darbinieku ir iesaistiti atbalsta
darbibas. Ja nem véra gimenes loceklus, tad 60 000 iedzivotaju iztikSana ir atkariga no bananu
razoSanas.

Apstradats kakao no Ganas dod pievienoto vértibu vietéja meroga

Ganas galvenais veiksmes stasts ir valsts sp&ja palielinat apstradatu kakao produktu eksportu
uz ES, pateicoties EPN, kas nodroSina piekluvi tirgum bez nodokliem un kvotam. P&dgjo
desmit gadu laika Gana par 237 % palielinajusi savu eksportu uz ES, ko veido kakao sviests,
kakao pasta un kakao pulveris. Salidzinajuma ar Ganu Nigérijas (kam arvien bija VPS
tirdzniecibas rezims) eksports uz ES, kas bija apstradata kakao, stagngja.

Ta ka Gana eksportéja ne tikai neapstradatas kakao pupinas, bet ari saka viet€ja méroga
apstradat kakao produktus, ta elastigak reag€ja uz izejvielu tirgus cenu svarstibam pasaulg.
Kakao pupinu zemo cenu dé] 2017.gada Ganas eksports uz ES samazinajas par
400 miljoniem EUR. Savukart apstradatu kakao produktu eksports turpinaja palielinaties.
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7. TIRDZNIECIBA UN ILGTSPEJIGA ATTISTIBA (TIA): ATJAUNINATA INFORMACIJA PAR
JAUNAKAJIEM PASAKUMIEM

Visos “jaunas paaudzes” BTN un DCFTA, ko ES noslégusi kops$ 2010. gada, ir ieklauta TIA
nodala ar juridiski saistoSiem pienakumiem, un to izpildi uzrauga TIA komiteja, kuras
sanaksmes notiek reizi gada.

2017. gada notika pamatigas politiskas diskusijas, kuras iesaistijas ES iestades, ES
dalibvalstis un pilsoniska sabiedriba, un tas bija par to, ka efektivak istenot TIA nodalas un
uzlabot to izpildi, vienlaikus ar1 atkartoti apstiprinot starptautiskas pamatapnemsanas, tostarp
saistiba ar Parizes noligumu par klimata parmainam. Saistiba ar to 2018. gada 26. februart
Komisijas dienesti publicgja neoficialu dokumentu, kura tika sniegta parveidota stratégija,
pamatojoties uz ricibas planu ar 15 konkrétiem pasakumiem. Pasakumi sagrupéti Cetras lielas
nodalas, atspogulojot vienoSanos, kas izriet€§ja no diskusijas par to, kurds jomas ir
nepiecieSami uzlabojumi:

1) stradat kopa (ar ES dalibvalstim, Eiropas Parlamentu un starptautiskam
organizacijam);

2) dot iesp&ju pilsoniskajai sabiedribai, tostarp socialajiem partneriem, piedalities
istenosana;

3) panakt rezultatus (tostarp noteikt katrai partnervalstij nepiecieSamas prioritates, panakt
parliecino$aku izpildi un pastiprinat tematisko tverumu saistiba ar noteikumiem
darbaspéka un klimata parmainu joma, un ar1 palielinat pieejamos resursus atbilstigi
stratégijai “Atbalsts tirdzniecibai” u. ¢.) un

4) uzlabota parredzamiba un komunikacija.

Patlaban darbs tiek versts uz 15 punktu ricibas plana pilnigu istenoSanu, nemot veéra péc
pieciem gadiem paredz€to plana parskatiSanu.

Istenojot TIA nodalas, Komisija nodroSina cie$u sadarbibu ar ES dalibvalstim, izmantojot
1pasas ekspertu grupas TIA jautdjumos, kuru sanaksmes notiek Cetras reizes gada. Pilsoniskas
sabiedribas VKG ir izveidotas saskana ar tirdzniecibas noligumiem, tam ir regularas
sanaksmes, un tam atbalstu sniedz Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja.

ES turpina mudinat partnervalstis ieviest mehanismus Iidzsvarotam un parredzamam
dialogam par TIA jautajumiem un palielina finanSu resursus, lai veicinatu ieintereséto personu
iesaistiSanos. Saistiba ar to ka nozimigs paversiens jamin Kolumbijas lémums izveidot VKG.

Progresa temps biitisko TIA saistibu ievieSanai atSkiras, radot, ar kada rakstura problémam
saskaras katra partnervalsts. Tomér sp&cigaka ES iesaistiSanas sak dot rezultatus. Pieméram,
ir sanemti iedvesmojosi signali no Dienvidkorejas par to, ka iestades publicjusas laika planu
darba kodeksa un citu tiestbu aktu parskatiSanai un trispus€jo diskusiju atverSanai, un tas laus
veikt nozimigus grozijumus, lai Dienvidkoreja varétu ratificét ¢etras SDO pamatkonvencijas
(sk. Kopsavilkumu par diskusijam 6. TIA komitejas séd€). Komisijas dienesti riipigi uzrauga
So procesu un vajadzibas gadijuma veiks papildu pasakumus. Centralamerika ES iesaistijusies
darba ar valstu valdibam un VKG, lai virzitu TIA saistibas problematiskos apstaklos,
sadarbojoties ar SDO un citam starptautiskam strukttiram. Ar Peru ES pastiprina centienus
nodro$inat TstenoSanas darba paatrinasanu. Dokuments, ko pilsoniskas sabiedribas
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organizaciju grupa iesniedza Komisijai, liecina, ka Peru iestadem oficiali jaiesaistas darba ar
iekSzemes pilsonisko sabiedribu TIA jautajumos.

TIA pasakumi ir ieklauti ne tikai “jaunas paaudzes” BTN un DCFTA, bet ir saistiti arT ar citu
veidu tirdzniecibas noligumiem, piem., EPN (sk., piem&ram, 6.1.iedala aprakstito pirmo
Pilsoniskas sabiedribas forumu SADC ietvaros).

Vairakas ES finans€tas programmas un projekti ar1 veicina TIA merku 1stenosanu valstis, ko
aptver ES tirdzniecibas noligumi, un citas valstis**.

Turklat Eiropas argjo investiciju plana un ES 2017. gada 26. septembra Regulas 2017/16013*
mérkis ir sniegt atbalstu, lai veicinatu TIA mérku sasniegSanu.

3 Pieméram, sk. “Zalo programmu Afrikas parveidei”, kas sniedz atbalstu, lai Afrikas valstis panaktu
ilgtspgjigu attistibu, iesaistoties pareja uz ieklaujosu zalo ekonomiku;
https://www.switchafricagreen.org/index.php?lang=en.

3 Sk. Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 26. septembra Regulu (ES) 2017/1601, ar ko izveido
Eiropas Fondu ilgtspgjigai attistibai (EFIA), EFIA garantiju un EFIA garantiju fondu.
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8. UZMANIBAS CENTRA: LAUKSAIMNIECIBAS PARTIKAS TIRDZNIECIBA BTN IETVAROS
Ka ES BTN veicina lauksaimniectbas partikas tirdzniecibu: stavoklis 2017. gada

Lauksaimniecibas partikas tirdznieciba ES BTN ietvaros palielinds un ievérojami veicina
veiksmigo ES lauksaimniecibas partikas eksportu. 2017. gada ES lauksaimniecibas partikas
tirdznieciba ar BTN partnervalstim veidoja vienu treSo dalu no kopgjas ES lauksaimniecibas
partikas eksporta un vairak neka 40 % no importa. Tirdznieciba saskana ar ES “pirmas
paaudzes” BTN (ipasi ar Sveici, Norvégiju un AlZiriju) ievérojami veicinaja ES kopgjas
lauksaimniecibas partikas tirdzniecibas parpalikumu, kas 2017. gada bija 20 miljardi EUR.
Saskana ar “jaunas paaudzes” BTN ar Dienvidkoreju, kas ir piekta lielaka ES eksporta
saném¢éjvalsts lauksaimniecibas partikas nozaré BTN ietvaros, ES eksports nozaré
palielinajies par 113 % pédgjo astonu gadu laika. Laika no 2016. gada Iidz 2017. gadam ES
eksports uz Dienvidkoreju palielinajies par 10 % — no 2,6 lidz 2,9 miljardiem EUR.
Gaidams, ka CETA ar Kanadu ieguvumi veidosies istenoSanas gaita. CETA mérkis ir
pakapeniski likvidét nodoklus par 91 % visam lauksaimniecibas tarifu pozicijam.

ES eksports BTN ietvaros ir diezgan vienmérigi sadalits starp primarajiem lauksaimniecibas
produktiem un apstradatu partiku un dzerieniem. 2017. gada galvenas eksporta sanémeéjvalstis
bija Sveice, Norvégija, Turcija, Kanada, Dienvidkoreja un AlZirija, veidojot 55 % no
lauksaimniecibas partikas eksporta uz BTN partnervalsttm un 19 % no kopgja ES
lauksaimniecibas partikas eksporta. Ukraina tagad ir pirmais ES lauksaimniecibas precu
importa avots BTN ietvaros (galvenokart graudaugi, augu ella un ellas seklas). 2017. gada
imports no $Tm valstim palielinajas par vienu tre§daju. Ukraina, Sveice, Turcija, Kotdivuara,
Dienvidafrika, Kolumbija un Cile veidoja 51 % no visa lauksaimniecibas partikas importa
BTN ietvaros un 22 % no visa ES lauksaimniecibas partikas importa 2017. gada. Lielaka dala
no ES importa ir primarie lauksaimniecibas produkti, piem., tropiskie augli, kakao, darzeni un
kafija (72 %), apstradata partika un dzerieni veido 22 %.

BTN atver tirgus lauksaimniecibas produktiem, partikai un dzerieniem, tadejadi dodot
pievienoto vertibu un radot darbvietas primaraja lauksaimnieciba un ari partikas apstrade, ka
paradits Copenhagen Economics Komisijai iesniegtaja pétijuma par ES tirdzniecibas
noligumu ietekmi uz lauksaimniecibas nozari, kas tika pabeigts 2016. gada. 2017. gada
Komisija atkal veica pasakumus, lai veicinatu lauksaimniecibas precu tirdzniecibu, tostarp
organiz€jot augsta Iimena apmekl&jumu uz Kanadu un populariz&jot ES partiku un dzerienus
lielos starptautiskos partikas gadatirgos (piem., Toronto un Abii Dabi). Papildus vairak neka
100 atseviskam reklamas programmam, kas jau darbojas 2017. gada, Komisija atlasija
33 papildu priekslikumus ES lauksaimniecibas partikas produktu popularizéSanai tresas
valstls, un tie tiks Tstenoti laika no 2018. gada lidz 2020. gadam. Dazas no $im ES
lidzfinansétam kampanam ietver, piem., GIN abolu popularizésanu Egipté vai ES Skinka un
siera eksporta veicinasanu uz Meksiku.

ES eksportetaji var giit labumu no vairak neka 600 preferencialajam TK, ko pieSkiruSas miisu
BTN partnervalstis. Ta ka TK izmantoSanas atSkiras starp dazadam valstim un dazadiem
produktiem, un tas ir dazadu iemeslu dél, Komisija cenSas panakt TK lielaku izmantoSanu.
2017. gada tika panakti labaki nosacijumi tirgus piekluvei saistiba ar ES liellopu galas
eksportu uz Turciju.

BTN noteikumi par SFS aspektiem tiek izmantoti, lai noverstu tirdzniecibas Skérslus saistiba
ar SFS pasakumiem partnervalstts. Pieméram, 2017. gada Komisija panaca lielaku tirgus
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piekluvi vairakam ES dalibvalstim cukgalai uz Meksiku un ES piena produktiem uz Peru.
Ukraina atce€la pagaidu aizliegumu saistiba ar putnu gripu, kas bija noteikts putnkopibas
produktiem, un Japana vél divam dalibvalstim atc€la aizliegumu, kas bija piemérots liellopu
galas importam govju stiklveida encefalopatijas dé]. BTN ar1 ietver noteikumus, kas veicina
augu un dzivnieku veselibas aizsardzibu ES partnervalstis, tostarp austrumu partnervalstis un
Rietumbalkanos. Nesen attiecigajam DCFTA apakskomitejam veiksmigi izdevas pienemt SFS
stratégiju Moldovai un Gruzijai. Ukraina ar1 gatavojas pabeigt diskusiju ar Komisiju par $o
jautajumu.

BTN nodrosina ES svarigako produktu aizsardzibu; tas attiecas, piem., uz Aceto Balsamico di
Modena, Feta, Reblochon, Prosciutto di Parma vai Queso Manchego, ka arl vinu un
stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem, kas aizsargati ka geografiskas izcelsmes norades
(GIN)*>. Pasi jaunakie ES BTN nodro§ina, ka GIN tiek aizsargatas augsta Iimeni un
ievérojama apméra valstis, kuras vairakuma gadijumu ieprieks netika piedavata aizsardziba.
Piem&ram, Ekvadora aizsargas 116 ES GIN. Kops 2017.gada septembra 143 ES
lauksaimniecibas partikas GIN tiek aizsargatas CETA ietvaros, papildus GIN vinam un
stiprajiem alkoholiskajiem dzerieniem, kas Kanada tika aizsargati kop§ 2003. gada. Ir
nodroSinata Prosecco aizsardziba Moldova, tadgjadi pieliekot punktu ilgi risinatai tiesas lietai.

BTN paredz aizsargat jutigu produktu, piem., liellopu galas, putnkopibas produktu vai cukura,
razotajus ES. Sadi produkti tiek pilniba izslégti no preferencialas tirdzniecibas vai ari dalgji
izslégti, un kopuma uz tiem attiecas apméram 360 ES tarifu kvotas. Jutigiem produktiem, kas
ir augli un darzeni, pieméro ieveSanas cenas sist€ému laika, kad ES ir razas laika augstakais
punkts.

Turklat BTN mérkis ir sniegt atbalstu vietgjai lauksaimniecibas nozarei jaunattistibas valsts,
piem., AKK valstis vai Centralamerikas un Latipamerikas partnervalstts. ES EPN
koncentréjas uz attisttbas merkiem un ir panaku$i rezultatus, sniedzot atbalstu
lauksaimniecibas nozares sp&jai daudzas AKK valstis. Laika no 2007. gada Iidz 2017. gadam
lauksaimniecibas partikas produktu imports no EPN valstim palielinajas par 71 % vertibas
izteiksmé€, un tas galvenokart attiecas uz tadam lauksaimniecibas precém ka tropiskie augli,
kakao vai kafija, kas neaug ES. Turklat, kaut gan ES eksports uz Centralameriku, Kolumbiju,
Ekvadoru un Peru palielindjas, Peru izveidojas lauksaimniecibas partikas tirdzniecibas
parpalikums, pamatojoties uz svaigu tropisko auglu, piem., bananu, ES importu.

Komisija sadarbojas ar BTN partnervalstim, risinot dazadus svarigus jautajumus saistiba ar
lauksaimniecibas precu tirdzniecibu, un tie attiecas gan uz ES tehnisko palidzibu
lauksaimniecibas nozaré un lauku attistibu, gan partikas nekaitiguma kontroles sisteémas
uzlaboSanu.

BTN istenoSana lauksaimniecibas partikas nozare: pasreizéjie un turpmakie pasakumi

Lai nodros$inatu, ka BTN panak labumu lauksaimniecibas nozarei, Komisija strada vairakos
virzienos, tostarp:

35 Geografiskas izcelsmes norade (GIN) ir at3kiribas zime, ko izmanto, lai identificétu, ka produkta izcelsme ir

kadas valsts teritorija, regiona vai noteikta vieta, un ta kvalitate, reputacija vai citas Tpasibas ir saistitas ar $o
geografisko izcelsmi.
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risina neatrisinatas problémas saistiba ar piekluvi tirgum, piem., saistiba ar ES liellopu
galas eksportu uz Dienvidkoreju un ES regionalizacijas atziSanu, ipasi ES putnkopibas
produktu un ctikgalas eksportam uz Dienvidkoreju, Japanu un Dienvidafriku;

efektivi isteno CETA (piem., uzrauga, ka tiek izmantotas TK sieram, un apkopo
informaciju par to, ka tiek pieskirtas un nodotas TK sieram) un gatavojas EPN ar Japanu
(kad tas tiks pilniba ieviests, tiks liberaliz&ti 87 % no lauksaimniecibas partikas pasreiz&ja
eksporta);

uzrauga un uzlabo TK izmantoSanu;

isteno GIN aizsardzibu (piem., CETA, Cilé un Kolumbija, Ekvadora un Peru) un virza
procesu citu ES GIN pievienoSanai nosaukumiem, kuri tiek aizsargati BTN ietvaros
(Dienvidkoreja);

uzrauga stabilizacijas mehanismu saistiba ar bananiem no Kolumbijas, Ekvadoras, Peru
un Centralamerikas;

veicina sadarbibu ar BTN partnervalstim (piem., Kanadu vai Japanu) svarigos kopigu
intereSu jautdjumos, piem., par dzivnieku labturibu un rezistenci pret antimikrobialiem
lidzekliem:;

mobiliz€ ES lidzeklus tehniskas palidzibas sniegSanai, piem., Austrumu partneribas
regiona (lai virzitu regul€juma salagoSanu Gruzija, Moldova un Ukraina ar ES tiesibu aktu
kopumu), Rietumbalkanos vai AKK valstis.
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9. ATJAUNINATA INFORMACIJA PAR SAKTAM UN TURPMAKAM
DARBIBAM

Komisija iesaistijusies atklata diskusija ar Eiropas Parlamentu par BTN istenoSanu, tostarp
par Eiropas Parlamenta rezoliiciju par Komisijas zinojumu par kopéjas tirdzniecibas politikas
istenoSanu. Komisija arT turpmak reizi gada sniegs zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socialo lictu komitejai un Regionu komitejai par ES BTN 1istenoSanu.

Komisija ir iesaistijusies vairakas darbibas, lai palidzetu iedzivotajiem un uznémumiem péc
iespejas vairak giit no BTN, pamatojoties uz pastavoSajiem un ari izstradajot jaunus
instrumentus un praksi:

v' Lai MVU bitu vieglak izmantot BTN, Komisija izstrada tie$saistes portalu par ES
importu un eksportu, ieklaujot taja informaciju par tirgus pieejamibas datubazi un ES
palidzibas dienestu tirdzniecibas jautajumos. Cita starpa portals piedavas specifisku
informaciju par produktiem un noradijumus par muitoSanas procesiem, un to atbalstis
bridinajuma sist€éma, kas bis pielagota atseviskiem lietotajiem. Jaunako informaciju par
preferencialiem tarifiem var atrast art ES TARIC datubazg, un sikaka informacija par

preferencialiem izcelsmes noteikumiem un saistitam procediram atrodama Komisijas
vietn€s par muitas jautajumiem.

v" Komisija cenSas iegiit ticamus datus no partnervalstim, lai varétu noteikt PIR eksportam
no ES, risina problémas ar partnervalstim un sniedz palidzibu, ja nepiecieSams. Sakot ar
CETA, jaunajos noligumos biis ieklauti saistosi noteikumi par datu periodisku apmainu.
Komisija arT mekleé papildinformaciju, kas var izriet€t no salidzinajuma ar citam
aizstajejvertibam, piem., nodoklu ietaupijuma raditajiem, ar kuriem nosaka, kada mera no
kop&ja potenciala ietaupijuma nodokli tiek ietaupiti®.

v' Jauna ekspertu grupa ES tirdzniecibas noligumu jautajumos sniedz konsultacijas
Komisijai par BTN 1istenoSanu. Pilsoniska sabiedriba sniedz ieguldijumu cita starpa ari
regularo Pilsoniskas sabiedribas dialoga sanaksmju ietvaros.

v Komisija pedgja laika ir pastiprindjusi sadarbibu ar ES dalibvalstim par jautajumiem, kuri
attiecas uz vairakam jomam BTN istenoSanas konteksta, un ir izveidojusi 1pasu BTN
koordinatoru tiklu.

v’ Lai apspriestu TIA nodalas TstenoSanu un jo ipa$i praktiskos aspektus saistiba ar TIA
ricibas plana 15 punktiem, 1pasi izveidota TIA dalibvalstu ekspertu grupa tagad tiekas
Cetras reizes gada. Turklat atbildigie Komisijas dienesti pasiitija apsekojumus 2018. un

3 Sis raditajs varétu palidzét noteikt nozares, kuras eksporta pamata eso$a vértiba un potencialie nodoklu

ietauptjumi ir lieli un ir svarigi uzlabot raditajus (sk. ar1 2018. gada pe@tjjumu, kura autori ir Nilsons
(Nilsson) un Preijons (Preillon); tas ir pieejams vietng
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/june/tradoc_156931.pdf
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2019. gada par darba pamatstandartu piemérosanu un darba apstakliem 29 valstis, kuru
saistibas ir icklautas VPS+ un BTN.

Lai palielinatu istenoSanas parredzamibu, Komisija, sakot ar CETA, publiskos informaciju
par BTN dialogiem un komiteju sanaksmém vietn€ “Ka darbojas parredzamiba”. Komisija

sadarbiba ar partnervalstim centisies palielinat esoSo BTN parredzamibu.

Lai nodrosinatu, ka BTN sak darboties péc iesp&jas atri, Komisija sava vietné sniedz
aptveroSu informaciju jau pirms BTN pieméroSanas. Sakot no CETA, Komisija publiskos
ne tikai provizorisko BTN tekstu, bet ari faktu lapas, siki izstradatas norades
uznémumiem, eksport€taju pieredzes stastus un infografiku. Lai labak sagatavotos jaunu
BTN 1stenoSanai, Komisija vajadzibas gadijuma veikusi ieguldijjumus pétijumos par
tiesisko regul&jumu vairakas partnervalstis.

Komisija ari populariz€ BTN istenoSanu, izmantojot pasakumus “tirgus pieejamibas
dienas” ietvaros ar ES dalibvalstim, izmantojot pieredzi, kas uzkrata saistiba ar tirgus
pieejamibas partneribu. Eiropas Biznesa atbalsta tikls un Tirdzniecibas veicinaSanas
agentiiras ES dalibvalstis gan Eiropa, gan citas valstis kopa ar uzpémé&ju un tirgotaju

par Sadiem pasakumiem un populariz€ 1pasas iesp&jas, ko piedava BTN.

Tirgus piekluves komandas ES delegacijas treSas valstis cenSas izmantot ES fondus BTN
istenoSanas atbalstam, piem., partneribas instrumentus vai citus attiecigos instrumentus.
ES tirdzniecibas atbalsta stratégija un ES ar€jo investiciju plans sniedz atbalstu maziem
uznémumiem no jaunattistibas valstim, lai tie varétu izmantot BTN piedavatas iespgjas.
Aptverosa Eiropas Ekonomikas diplomatijas iniciativa, kas tika ieviesta 2017. gada,
nodroSina, ka dazadi ES politikas virzieni cits citu pastiprina, sniedzot atbalstu galvenajam

ekonomikas prioritatém, no kuram viena ir BTN 1istenoSana.

Komisija 2018. gada publicés vidusposma novértgjumu par BTN ar Dienvidkoreju un
drizuma saks vidusposma noveértgjumu noligumam ar Kolumbiju un Peru. Turpinas ex
post novertéjums par ES BTN ar seSam Vidusjiiras regiona partnervalstim, un to plano
pabeigt 2019. gada.
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10. TIESIBU AKTU IZPILDES PIEPRASISANA

ES BTN nodroSina, ka tiek izpilditas katra noliguma ietvertas biitiskas saistibas, lai stridus,
kas var€tu rasties saistiba ar to, varétu izskirt efektivi un laicigi. 2017. gada BTN noteiktas
stridu izskirSanas procediiras netika izmantotas, bet Komisija turpinaja pamatigi un centigi
uzraudzit BTN ievieSanu. Tadgjadi Komisija var&ja izvertét, vai ir pieme&roti pieprasit tiesibu
aktu izpildi katra konkrétaja gadijuma.
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I PIELIKUMS. PREFERENCU IZMANTOJUMS ES IMPORTAM

2015. ga | 2016.ga | 2017. ga
Eksportetajvalsts ds ds ds
“Jaunas paaudzes” brivas tirdzniecibas noligumi
Kolumbija 97 % 97 % 97 %
Kostarika 96 % 97 % 96 %
Ekvadora 89 % 88 % 97 %
Salvadora 82 % 74 % 90 %
Gvatemala 95 % 95 % 93 %
Hondurasa 91 % 92 % 92 %
Nikaragva 94 % 94 % 93 %
Panama 70 % 61 % 82 %
Peru 98 % 97 % 96 %
Dienvidkoreja 85 % 87 % 88 %
DCFTA
Gruzija 83 % 80 % 77 %
Moldova 91 % 88 % 85 %
Ukraina 87 % 89 % 87 %
“Pirmas paaudzes” brivas tirdzniecibas noligumi
Vidusjiiras regiona partnervalstis
AlZirija 97 % 95 % 97 %
Egipte 95 % 96 % 97 %
Izragla 89 % 90 % 91 %
Jordanija 68 % 79 % 75 %
Libana 76 % 1% 70 %
Maroka 97 % 97 % 97 %
okupéta palestiniesu teritorija 78 % 81 % 77 %
Tunisija 95 % 96 % 94 %
Rietumbalkani
Albanija 87 % 86 % 86 %
Bosnija un Hercegovina 93 % 94 % 94 %
ES un bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika 97 % 95 % 94 %
Kosova 85 % 89 % 92 %
Melnkalne 81 % 83 % 90 %
Serbija 93 % 90 % 92 %
Latinamerikas partnervalstis
Cile 95 % 95 % 96 %
Meksika 52% 58 % 70 %
EBTA valstis
Norvégija 71 % 66 % 69 %
Sveice 86 % 83 % 85 %
Ekonomisko partnerattiectbu noligumi (EPN)
CARIFORUM (vidgji) 91 % 92 % 91 %
SADC (vidgji) 87 % 80 % 83 %
ADA (vidgji) 97 % 97 % 96 %
Kotdivuara 99 % 98 % 98 %
Gana 98 % 98 % 96 %
Centralafrika (Kamertina) 91 % 97 % 99 %
Klusa okeana valstis (vid&ji) 92 % 99 % 81 %
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2. PIELIKUMS. PREFERENCU IZMANTOJUMS EKSPORTAM NO ES

Importetajvalsts 2015. gads | 2016. gads | 2017. gads
“Jaunas paaudzes” brivas tirdzniecibas

noligumi

Kolumbija 63 % 71 % 68 %
Peru 28 % 47 % 52%
Kostarika 38%

Ekvadora 42 %
Dienvidkoreja 68 % 71 % 74 %
DCFTA

Gruzija 72 % 71 % 77 %
“Pirmas paaudzes” brivas tirdzniecibas

noligumi

Vidusjiiras regiona partnervalstis

Egipte 36 % 62 % 44 %
Izragla 89 % 86 %
Libana 74 % 58 %
Maroka 52%
Rietumbalkani

Albanija 76 % 80 % 78 %
ES un bijust Dienvidslavijas Makedonijas 90 % 89 %
Republika

Kosova 44 %

Melnkalne 85 % 85 % 86 %
Serbija 89 % 90 % 91 %
Latinamerikas partnervalstis

Cile 76 % 75 % 76 %
Meksika 76 % 85 % 75 %
EBTA valstis

Sveice 79 % 79 % 78 %
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3. PIELIKUMS. SAISINAJUMI

AKK Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstis
Cariforum AKK valstu Karibu jiiras regiona valstu grupas forums
CETA ES un Kanadas Visaptveross ekonomikas un tirdzniecibas noligums
CITES Konvencija par starptautisko tirdzniecibu ar apdraudétajam savvalas dzivnieku un augu sugam
VKG vietgja konsultantu grupa

DCFTA padzilinata un visaptverosa brivas tirdzniecibas zona
EBO WWN Eiropas uznéméju organizaciju pasaules tikls

EEZ Eiropas Ekonomikas zona

EEN Eiropas Biznesa atbalsta tikls

EPN ekonomisko partnerattiecibu noligums

ADA Austrumafrikas un Dienvidafrikas valstis

ATI arvalstu tieSie ieguldTjumi

BTN brivas tirdzniecibas noligums

GIN geografiskas izcelsmes norade

IPR intelektuala Tpasuma tiesibas

SDO Starptautiska Darba organizacija

MFN vislielakas labvelibas

PIR preferencu izmantojuma raditajs

SAN Stabilizacijas un asociacijas noligums

SADC Dienvidafrikas Attistibas kopiena

MVU mazais un vidgjais uzpémums

SFS sanitarie un fitosanitarie

TBT tehniskie skersli tirdzniecibai

TK tarifu kvota

TIA tirdznieciba un ilgtsp&jiga attistiba
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